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^Α ΟΡΓΑΝΟΣΥΜΕ ΚΑΛΑ ΤΙΣ ΑΙΑΚΟΠΕΣ 

ΑΠΤΟ ΑΡΘΡΟ ΤΥ Τ'. I ΠΕΤΡΟΦΕΚΙ 

Α^τές τις μέρες τελιόνι ο 1 το ΠΚΚ(μπ) χε τυ Ιοοναρχομ 
ςχολιχός χρόνος ςτ’ αρχικά ςχο- ρρα το ςχολιό Οα χαλιτερεπςι 
λιά, κ’ίςτερα από κάμποςο χερο| πο ) ά τι όυλιά τον ςχολιόν. 6α 
χε ς όλα τα ςκολια. με^αλόςι τιν εφΟίνι (οτοετςτοε- 

'Ολα τα ςκολια τις Υχρανίας| ν οςτ ) τον χαθοδιφ.τόν χε τον όα- 
τελιόνυν το φετινό ςκολικό χρόνο | ςχ ^χ ο ν ^ τι αυλιά-τυς, Οα ςιχόςι 

μ αρχετα χαλυς εχθετες (πόκα I ^ πιότιτα τις μάθιςις όλις τις 
ζάτελι), μ’-εχςερετιχές επιτιχιες. | 

Το τορινό ςοβιετικό ςκολιο οι- — ■ , 

μι ύ-η μόνο γενιχο-μορφοτικές Τεραςτια ςιμαςία -,α 

, 1 1 1 1 1 λίτερι 1 ανάιτηκςι τον «άνοδον 

7νοςες. I , ι , λ _ ΙΛ ^ ,. 

τ ρ ’ Λν< τ),/ νΓ/το (ςποςομπνοςτει), για το κ.ο 

Ιο ςοοιετικο ςκολιο, /ατο * ι* · 1 ,_ · ,*> 

η *' _ "/γΜ πνίττιχπIλό επίπεδο τυ αντιλ... ../.υ (οο* 

απτιν καθοοιγιςι τυ χομυνιςτικυ , , 


-χοροί τον Ζ-Όοιετ αφο- ΧΡ^ ι Ρ°' 
ζίομένι (πρένταναγια), ςινιδιτί ςτα κυλ). 

“«κςιχά ςιφέροντα νεολέα, πυ πι- 1 7 ονι ^ τον ~Ρ ε ~ ι 

τόρα παντυ ςτις προτοπόρες προςπαΟύν, όςτε να χριςιμοπιιυι 
^οζίτςιες τυ ςοςιαλιςτικύ χτίςιμυ. όςο το οινατό ςκο^ιμό^ρα ο 
I τελεφτέα απόφαςι τις ΚΕ |Χέφτερος απτι μάΟιςι χερός 
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τι μοοα?οτιζί κε τι &ιαχί ανά- 
πτιζςι τον πεοιόν. 

I μεγάλι χε γερί τάςι (ςτρεμ- 
λένιε) τις νεολέας προς τιν κι- 
νονικί δυλιά, προς τι ςιμετοχί 
ςτιν καλοκερινί αγροτικί δυλιά 
«κς£ι τιν πιο ςοβαρί προςοχί. Ο 
αγόνας με τυς βοεντίτελυς τον 
τεχνικόν φιτόν, προπάντον τυ ζα- 
χαρογυλιυ, το βοτάνιίμα τον ςι- 
τιρόν, το βόςκιμα τον μυςζαριόν 
κε το φίλαγμα τις ςοςιαλιςτικίς 
ςοδιάς—νά εκίνι ι κιριότερι κλάδι 
τις δυλιάς, όπυ μπορί να δόςι 
μεγάλι βοίΟια ι οργανομένι ςιμετο- 
χί τις λέφτερις απτι μάθιςι νεο¬ 
λέας. 


, I ενεργιτικί ςιμετοχί τον 
Οιτόν ςτυς όμιλος το κόουίν^,Γ 
ςτιν οργάνοςι τον εκΟέςεον 
ταβοκ), ςτιν καλίτερι δολιά - 
εφιμερίδον το τίχυ Οα βοιΟίςι 
ντόπιες οργάνοςες να οργανόςον 
ακόμα πιο καλά ζε να ^ντανέπςυν 
όλιτιν εκπολιτιςτικο-μορφοτιζί ουλιά 
Αν Οα όργανόΟυν καλά ι δια¬ 


κοπές, ι νεολέα Οα μάΟι πολά 
πράματα ζε, αφυ μαζέπςι νέες 
δίναμες, Ο’ αντικρίςι τον ερχόμενο 
ςζολικό χρόνο ετιμαζμένι καλά 
κι* ατςαλομέ νι για να κάνι με 
περιςότερι επιτιχία έφοδο (ςςτυρμ) 
πάνο ςτα ίπςι (βιςότι) τις επιςτί- 
μις κ’ έτςι να διναμόςι το ςοςια- 
αλιςτικό χτίςιμο ςτι χόρα-μας. 
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ΑΠΤΟ ΓΡΑΜΑ ΤΟΝ ΕΡΓΑΤΟΝ ΤΥ ' ΚΡΑ . 
Σ Ν1 ΠΥΤΪΑ0ΒΕΤΣ“ ΣΤΥΣ ΤΖΕΑ1ΥΣΚ1Ν- 
ΤΣΥΣ ΚΕ ΤΥΣ 1ΡΟΕΣ ΑΕΡΟΠΟΡΥΣ 


Αγαπιτί ςίντροφι τζελιύςχιντςι κε φοες- 
δε ροπόρι τις Ένοςις! 

Ιίαλοςορίςατε, μαχιτικί ςίντροφι κε φίλι! 
2ας ονκαλιάζυμε κε ςφίνκυμε θερμά τα χέ- 
ρια-ςας, αγαπιμένι-μας. 

Δε βρίςκυμε λέκςες να εκφράςυμε (βίρα- 
ζιτ) τιν εβγνομοςίνι-μας (μπλαγοντάρνοςτ) 
για κίνο πυ κάνατε για τι χόρα-μας. Δίκςατε, 
ότι ίςτε άκςια (ντοςτόινιε) πεδιά τις μεγάλις- 
μας πατρίδας κε όοκςάςατε τ’ όνομά-τις ς’ όλο 
τον κδζμο. 

Σ 1 αφτές τις αλιζμόνιτες μέρες κε βδο¬ 
μάδες, όταν μαζί με τον αρχιγό-ςας ς. Σςμιτ 
βριςκόςαςταν ςτο λάγερ τον πάγον, εμίς εδό 
ανιςιχύςαμε για τιν τίχι-ςας (ςυτμπύ).,.Σας 
ζεςτέναμε με 4 τι ζέςτι τις α*|απιμένις-μας 
χόρας, πυ φρόντιζε (ζαμπότιλας) για ςας. 
Διαβάζαμε με καμάρι κε χαρά τα ραδιοτιλε- 
γραφίματά-ςας. Αφτά αντιχύςανε (ζβυτζάλι) 
για μας, ςαν πολεμικά μπιυλετέν απτό μέ- 
τοπο. 

Νε, αγαπιτί-μας φίλι, εκί ίχατε αλιθινό 
μέτοπο—ςκλιρό κε αμίλιχτο (μπεςποςτζάτνι) 
^όλεμο ενάντια ςτο ςτιχίο τις Αρκτικίς. Αφτό 
ιτανε αν θέλετε να κςέρετε, μια δοκιμί 
(ιςπιτάνιε): ΤΙ ΜΠΟΡΪΝ ΝΑ ΚΑΝΓΝ I 
ΣΟΒΙΕΤΙΚΙ ΑΝΘΡΟΠΙ ΣΤΙΝ ΑΠΕΡΙΟ- 
ΡΙ ΣΤΙ ΑΦΟΣΙΟΣΙ-ΤΪΣ (μπεζγρανίτζν. 
^Ρέντανοςτ) ΠΡΟΣ ΤΙ ΔΙΚΙ-ΤΪΣ ΧΟΡΑ 
& Ε ΤΙ ΔΙΚΙ-ΤΪΣ ΚΙΒΕΡΝΙΣΙ, ΤΙ ΘΑ 
ΚΑΝΓΝ ΣΤΟ ΑΛΙΘΙΝΟ ΜΕΤΟΠΟ ΣΤΟΝ 
ΑΓ ΟΝΑ ΕΝΑΝΤΙΑ ΣΤΥΣ ΕΧΤΡΥΣ. 

Βαςτάκςατε καλά, θαβμάςια ςτι δοκιμί. 

°Ργάνοςί-ςας, ι ςταΟερότιτα, ο ιροιζμός κ’ι 
^περιόρ 1ςτι αγάπι προς τιν πατρίδα, απτό 
^ομα τις οπίας δυλέβατε, έδικςαν ακόμα μια 
πόςο ακριβί ίνε για όλυς-μας ι ςοβιε- 
1X1 *λ ό Ρ®, πυ καταχτίΟικε (ζαοοιόβανα) με 


το έμα τον εργατόν κε χορικόν. 

' **· ^ ιροιζμος-ςας ςτον Παγομενο οκε- 

ανο, όπυ , εςίς, εχτελόντας τιν εντολί (νακάζ) 
τυ κοματός-μας κε τις κιοέρνιςις, ανίγατε νέυς 
Ορομυς, πυ εχυν τεράςτια κρατικί ςιμαςία, 
ανάςτιςε (βοςκρέςιλ) μπροςτά-μας τα γεγονότα 
(ςομπίτια), πυ ιχαμε πριν από λίγα ~/ ρονιά, 
όταν εμις ςτις μπαρικάδες, ςτα χαρακόματα 
(οκόπαχ) καταχτύςαμε τιν πατρίδα-μας απτυς 
εχτρός. Εμίς, ι κραςνοπυτίλοβτςι, προπάντον 
ι γέρι-εργάτες, θιμύμαςτε καλά εκίνο τον 
κερό, οπόταν ι ορέα (πρεκράςναγια) */όρα- 
μας ίταν εχμαλοτιζμένι (ο πλενό) απτυς μα- 
τομένυς τςάρυς, απτυς πομέςτζικυς κε καπι- 
ταλιςυες. 

... Γι’ αφτός έφενκε ο ίλιος, γι’ αφτός 
πραςίνιζε το χορτάρι, γι’αφτός χτιπόςαν τα 
κίματα τον θαλαςόν. 

Όλι ι ζοί ίτανε γι’ αφτός, για τυς 
εχτρύς-μας! 

Αφτί έκαναν τι Ροςία φιλακί τον λαόν 
κε κάτεργο για τυς εργάτες κε τυς χοριάτες. 
Ότι καλίτερο ίχε ο λαός, το καταδιόκανε 
(πρεςλέντοβαλι). Κι’ ο ΑΕΝΙΝ κι' ο ΣΤΑ- 
Λ1Ν καθόντανε ςτι φιλακί. 

Ιποφεραμε, πυ ι χόρα-μας, εκί, όπυ 
γενιθίκαμε, όπυ ζύςαμε ίνε εχμαλοτιζμένι 
απτυς λιςτές (γραμπίτελι) κε παλιάνθροπυς, 
ότι ίνε για τυς κςένυς, για τυς τακςιχύς 
εχτρύς-μας. Κε τα κάναμε όλα για ν' αοπά- 
κςυμε τιν εκςυςία απτα χέρια τον εχτρόν τυ 
εργαζόμενυ λαό. 

Κςέρετε, ςίντροφι, ότι ςτον επαναςτατι- 
κό αγόνα, ακόμα πριν απτι νίκι τυ Οχτόορι, 
το εργοςτάςιό-μας ίτανε ςτίριγμα (οπόρα) 
για τυς μπολςεβίκυς. Τον Οχτόβρι τυ 1917 
ςτιν ένοπλι εκςέγερςι (οοορυζζ. βοςτάνιε) 
το προλεταριάτο τυ Πετρογράντ κε τις Μό- 
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ςχας, ο εργαζόμενος λαός, κατάχτιςε τιν πα- 
τρίδα-τυ. 

Σ’ αφτές τις μέρες, όταν εςίς, ι τζελιυς- 
κιντςι, ανίγατε αεροδρόμια πάνο ςτον πάγο, 
όταν ι Αρκτικί γιόμιζε απτι βοί, πυ έβγαζαν 
ι προπέλες τις δοκςαζμένις ςοβιετικίς αερο¬ 
πορίας, Οιμύμαςταν, πος ι, εργάτες το εργο- 
ςτάςιυ Πυτίλοφ ιςτερα απτις οχτ οβριανές 
μέρες το 1917 νίχτα-μέρα ετίμαζαν πιρε- 
τόδικα (λιχοράντοτζνο) Οοραχιζμένα τρένα 
(μπρονεποιεζντά) για τιν ιπεράςπιςι τις ςο- 
βιετικίς εκςυςίας. Θιμύμαςτε κε ςίμερα, πυ 
έρχεςτε Οριαμβεφτικά ςτιν Κόκινι προτέβυςα 
(ςτολίτςα) το ςοβιετικύ κράτος, τα ιρυικά 
χρόνια το εμφίλιυ πολέμυ κ’ εκίνες τις ανί- 
ςιχες μέρες, οπόταν πετυςαν πάνο απτό ερ- 
γοςτάςιό-μας, ι οβίδες (ςναριάτι) τον βαριόν 
κανονιόν (ορυντιι) το άςπρυ γενεράλυ Γιυ.ν- 
τένιτζ. ιΟλι-μας, κ’ ι γινέκες-μας κε τα 
πεδιά-μας, ίμαςταν ςτο πόδι. Χίναμε (οτλι- 
βάλι) οβίδες, ετιμάζαμε κανόνια, Οορακιζμένα 
τρένα. 

Αλιζμόνιτες μεγάλες μέρες κε νίχτες! 

Στα χρόνια τυ εμφύλιο πολέμο τρεφό- 
μαςταν μ’ ένα όγδοο πςομί κε με κςερά 
πςάρια. Πιναζμένι, γιμνί (γόλιε), χτιπύςαμε 
κε ριμάζαμε τυς κιρίυς (γοςπόντ), πομέςτζι- 
κυς, καπιταλιςτές, τος άςπρυς οφιτςέρυς κε 
τις οπλιζμένες καλίτερα, από μας, ςτρατιές 
τον ιντερβέντον. 

Τί μας έςπροχνε (τολκάλο); I αγάπι 
προς τιν πατρίδα, προς τι γέ-μας, ι απεριό- 
ριςτι αφοςίοςι ςτο επαναςτατικό έργο τυ παν- 
κόζμιο προλεταριάτο. I τάκςες, πυ κιριαρχό- 
ςαν εόνια (βέτζνο), έβαζαν τον εργαζόμενο 
λαό να πέρνι μέρος ςε λιςτρικύς πόλεμός, 
να ιπεραςπίζι τα ςιμφέροντα (ιντερέςι) τον 
καπιταλιςτόν κε τον πομέςτζικον. Για πρότι 
φορά τον Οχτόβρι νιόςαμε τον εαφτό-μας 
νικοκίριδες, για πρότι φορά νιόςαμε το δικό- 
μας, τ’ αγαπιμένο-μας πυ μπορύμε πρ έ π ι 
να δόςομε γι’ αφτό κε τι ζοί-μας. Αγαπό- 
ςαμε τι χόρα-μας κε γι’ αφτό τιν ιποςτιρί- 
κςαμε κε τιν ιπεραςπίςαμε. 

I Ροςία έγινε μιτέρα για τυς εργαζόμε¬ 
νος ολον τον εΟνικοτίτον. Τα πλύτι-τις, ι 





αφτά ίνε δικά-μας. I ζ 0 ί ινε , · 

μας φένκι ο ίλιος ςίμερα, για .ία. Γι > 

κι αοριο! Κι’ ας οοκιμάςι κανίς να » - > 

Ι Α ας τί', 

/ . 



I Σοβιετικί Ένοςι ίνε το 
μας πεοι. Ίνε ι χορα, όπυ κ’ ι ' / 



μίτροφ, κΓ ο Τέλμαν, κι’ ο Ρομέν Ρολάν τιν 0 χ. 
μάζυν πατρίδα-τυς. I Σοβιετικί Ενός» γ*-. 
ι πατρίδα τον εργαζόμενόν όλο το κόζυο, 

I χόρα-μας ίνε το μαργαριτάρι τυ *·. 
ζμο κ’ ι ελπίδα όλις τις ανθροπότιτζς. 0 
εργαζόμενος· λαός-μας τιν έκανε τέτια. Λάμτι 
με τα Μαγνιτογόρςκ κε Ντνιεπρογές. ττ 
τράκτορ κι’ αφτοκίνιτα, τα ςοφχόζια κε χά· 
χόζια, με τι νέα τεχνικί κε τι,νέα κυλτίφπ 
Τι ςτολίζυμε (υκραςςάεμ) με νέα χαρόμεκ. 
ζοί κε εφτιχία (ςτζάςτιε) για τος εργχζομέ- 
νυς όλο το κόζμυ. 

Κ’ εςίς, ςίντροφι, πιγένατε πάνο 
δρόμο τον μεγάλον ιρόον τις προλετάριέ 
επανάςταςις κε το εμιοίλιυ πολέμο.' Κε ^ 

• * ^ % ι 

κατόρΟομά-ςας (πότοιγ), ςίντοοφί τ,ίΛΐνςέ- 
τςι κε αεροπόρι-ίροες, φοτίζι το προςοτο 
χόρας-μας, μεγαλόνι τι δίναμι χ» τινι^,**-* 
(μοςτζ). Δόςατε Οαβμάςια ιποδιγρ 3 ^ 
κε αγάπις προ; τιν πατρίδα· 

Σας εβγνομονόμε (μπλαγον.άρ*·) 
καρδιά-μας. 

Σας 7. ε Ρ®'' ί >Η5’ 

ακροποταμιές τυ Νεοα, απτιν · * ' } 
το λίκνο (κολιμπελι) τυ μεγάλο κομν 

κόματος! , 1 

Χερετιζμό ςτος γενέο; (χραμ^Κ^ι 
ςιδερένια γενιά, πο διαπεοαγόγι$5 ο * * 
Χερετιζμό κε τρις φορές ^ τ0?> * 

—ίροες, φίλι, ςίντροφι! 
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ΣΤΥΣ ΑΓΑΠΙΜΕΝΥΣ-ΜΑΣ ΙΡ0Ε ν 

ΛΙΑΠΙΝΤΕΦΣΚΙ, ΛΕΒΑΝΕΦΣΚΙ κλμλμ,,Γ_ ^ 


Πός να βρύμε λόγια για να εκφράζομε 
;(ραζιτ) το θαβμαζμό-μας για κίνα πυ κά- 



Λ * *~-Ίηηζ, ΙΡΙΙΕΓ 

I. Σ· ΛΙΑΠΙΝΤΕΦΣΚΙ, ΛΕΒΑΝΕΦΣΚΙ, ΚΑΜΑΝΙΝ, ΜΟΛΟΚΟΦ ΣΛΡΠ 
ΝΙΟΦ, ΒΟΝΤΟΠΙΑΝΟΦ, ΝΤΟΡΟΝΙΝ ΚΕ ΣΤΥΣ ΒΟΙΘΥΙ ίνν ,ί 

ΣΌΛΥΣ ΤΥΣ ΤΖΕΛΙΥΣΚΙΝΤΣΥΣ ΚΕ 

χόζι, μα φέτος τιν άνικςι ϊγ ε /ς=νοο "-> 
ς.^»ι. Σκεοον οεν εχυμε ςπίτι ςτο κολχόζι- 
μας κε ς 1 όλα τα κολχόζια το ΜΤΣ-μας 
πυ να μιν πέρνι εφιμερίόα, κάποτες κε διο! 

I οιο μίνες, πυ δυλεβε ι κιβέρνιςι για 
να ,λιτοςι τος τζελιυςκιντςυς κ ι θαοιιάςια 
ουλιά-ςας, ςιντροφι, έκαναν νάρτι ςιμά-μας 
ι βόρια άκρι τις Ένοςις, πυ φενότανε μα- 
χρινι . Προτίτερα ύτε ακύςαμε τέτιες ονομα¬ 
σίες, ςαν το Χέλεν Βανκαρέμ, τον όοαο 
(μπυχτα) Προοιντένια, το ακοοτίριο (μις) 
Τζελιύςκιν, μα τόρα αφτές τις ονομαςίες τις 
λέι πολές φορές κάθε μαΟιτίς. Για τον κα-ι 
θένα-μας έγινε πιο κοντινί (μπλίζκοε) όλι 
ατέλιοτι, μεγάλι πατρίόα-μας. I εκςερετικί- 
ςας τόλμι (ιςκλιυτζιτ. ςμέλοςτ) ςπρόχνι 
(τολκάετ) όλος για τολμιρές κε μεγάλες 
όυλιές. Ίςτερα από κίνα, πυ κάνατε, κάπος 
δεν ίνε βολετό (νιεοντόμπνο) για τον καθέ¬ 
να να μιν κάνι κάτι το εκςερετικό, κάτι το 
κςεχοριςτά οφέλιμο για τιν πατρίδα. Ίνε 
κάπος ντροπί να κάθετε κανίς με ςταβρομένα 
χέρια. Μα εμίς δεν ίμαςτε τεμπέλιδες. Λυ- 
λέβυμε τίμια, όπος μας ίπε ο ςιν. Στάλιν. 
Τέτια οργανομένι, μονιαζμένι (ντρύζζναγια) 
δυλιά, οπος ςτι φετινί άνικςι, ακόμα δεν 
ίχαμε ςτο κολχόζι-μας. Ο ένας οολέοι καλά, 
κι’ ο άλος πολεμάι να δολέπςι ακόμα πιο 
καλά. I ςορεονουάνια γίνετε μανιασμένα 
(γιάροςτνο) ςτα κολχόζικα χοράφια. Λιο φο¬ 
ρές γλιγορότερα κε τρις φορές καλίτερα κά¬ 
ναμε φέτος όλες τις ανικςιάτικες δόλιες, μα 
κ 1 ίςτερα απτό τέλιομα τις ςπυράς δεν ιςι- 
χάςαμε. Αρχίζαμε αμέςος το βοτάνιζμα, το 
θέριζμα τυ χόρτο, αρχίζαμε να ετιμαζύμαςτε 
καλά για το μάζεμα τις ςοδιάς. 

Για να ςας δίκςυμε με φάκτα, πος 
φροντίζυν (ζαμπότιατςα) τόρα ι άθροπι για 
το κολχόζι, Οα φέρομε ένα τέτιο παράδιγμα. 


Α 

ρετι 

διά-μας. 

Ο καθένας-μας παρακολυθύςε (ςλεντίλ) 
πάντα προςεχτικά τα γεγονότα (ςομπίτια), 
πο κςετιλιςόντανε ςτον άγριο κε κρίο από¬ 
μακρο τόπο, τον τόςο μακρινό, πο ίνε δίςκο- 
λο κανίς να το φανταςτί. Στιν αρχί πολί 
δεν το πίςτεβαν. Μα δεν ίνε χορατά: 100 
άνθροπι πάνο ςτον τέάγο, πυ έπλεε, ςτιν 
ανιχτί Πολικί Οάλαςα, κάπυ πολί, πολί μα¬ 
κριά κε μάλνίςτα με γινέκες, με μικρά πεδιά. 
Πός να τος γλιτόςι κανίς · Πύ να βρεθύν ι 
τολμιρί (ςμελτζακί) γι’ αφτί τι δυλιά· Δε 
θα φοβιθύν ι τζελιύςκιντςι, θά περιμένυν τι 
βοίθια πάνο ςτον πάγο-τυς ^ Μα ι τολμιρί 
βρέθικαν. I ςοβιετικί άνθροπι δεν ίνε τέτιι, 
πο να φοβιθύν κε να τα χάςυν. 

Κάθε μέρα, κάθε εφιμερίδα, πυ πέρναμε 
μας έφερναν νέα χαρά κε βεβεότιτα (υβέ- 
ρενοςτ) για τιν επιτιχία. Ιίαρακολυθύςαμε, 
πος έτρεχε το ςοβιετικό-μας βαπόρι «Κράςιν», 
περνόντας θάλαςες κε οκεανύς για να δόςι 
βοίθια ςτυς τζελιύςκιντςυς, πος πετύςαν απτιν 
άλι άκρι τις γις ι αεροπόρι Ιναμάνιν κε 
Βοντοπιόνοφ ανάμεςα απτό χιονοςτρόβιλο 
(μετέλ) κε το κρίο για να φτάςυν ςτο ςκο- 
πό-τυΓ. Βεβεοθίκαμε ολότελα, άμα μάθαμε, 
^ Τ · ο αεροπόρος Λιαπιντέφςκι κατέβικε ςα 
γεράκι (κόρςςυν) πάνο ςτον πάγο, πυ έπλεε, 
αρπαχς= απτιν παγερί εχμαλοςια (πλεν) τις 
μνεκες κε τα πεδιά κε τις έφερε ςτιν κςιρά. 

Τα πετάγματά-ςας, ο ιροιζμός-ςας έκα- 

' ;οί ενδιαφέρετε (ιντερεςοβάτςα) πολί το 
χοριο για εφιμερίδα. 1 εφιμερίδα κε προ· 
■■'-^ερα δεν ίτανε ςπάνια (ρέτκοςτιυ) ςτο κολ· 







••Άμα τέλιοςε ι ςπορά, ορίςαμε (υςτανοοιλ.) 
τιν Κφιακί ςα μέρα ανάπαπςις για να μπορι 
ο κολχόζνικος να πιγένι ςτο παζάρι, να^ πι- 
γένι ςτιν πάλι για τις ανάνκες-τα, γενικά ^να 
μπορί' να χάνι τις ςπιτιχές δαλιές. Μα δεν 
μπορί καθόλα να πι κανίς, ότι όλι Οελίςανε 
να εποφελιθύν τι μέρα αναπαπςις. Πολι, θ«- 
λιματικά ζιτύνε δαλία. 

Το κολχόζι διναμόνι από μέρα ςε μέρα. 
I καθιςτέριςι (οτςταβάνιε) το κολχοζιυ ςτα 
περαζμένα χρόνια έγινε μόνο Οίμιςι (βοςπομι- 
νάνιε). Μεγαλόνομε κε τραβάμε γλίγορα για 
τιν έφπορι ζοί. 

ΛΙΝΑΜΟΝΟΝΤΑΣ ΤΟ ΚΟΑΧΟΖΙ, 
ΜΑΖΙ ΜΕ ΤΑ ΕΚΑΤΟΜΙΡΙΑ ΤΟΝ 
ΕΡΓΑΤΟΝ ΚΕ ΤΟΝ ΚΟΑΧΟΖΝΙΚΟΝ 
ΔΙΝΑΜΟΝΤΜΕ ΤΙΝ ΠΑΤΡΙΔΑ-ΜΑΣ. Σ’ 
αφτό ακολοθύμε το παράδιγμά-ςας. Εςίς 
δίκςατε ς’ όλο τον κόζμο, τι μπορύν να 
κάναν ι ςοβιετικί αεροπόρι, ι ςοβιετικί επιςτί- 
μι (ναύκα), ι ςοβιετικί άνΟροπι. Εμίς θα 
όίκςομε τι μπορύν να κάναν ι ςοβιετικί χο- 
ρικί, τι μπορύν να κάναν τα κολχόζια, τι 
ςοδιές μπορύν να μαζέβαν, κι’ ας ζαλέβι 
όλος ο κόζμος για τις επιτιχίες-μας. 

Στι ςινεδρϊαςι, όπα γράφαμε αφτό το 
γράμα, ο κολχόζνικος τςανκάρις-μας (ςαπό- 

!>5» \ τΛ / ί / τ ι 




τον τςανκάρι για τελεφτέο άνθροπο. ··»,* I: 

, , X , * 1 > ·* ·οΐφ 1 

κι ο τςανκαρις μπορι να γ-.νι ο πιο τΐ μ.Λ 
νος άνθροπος τις πατρίδας-τυ. Αν γ -.' 
εγό ο ίδιος αεροπόρος,—τα χρόνια-μα -, 
επιτρέπαν (νιε ποζβολιάιοτ),—έχο . 

ελπιόα, οτι ι γιι~μας θα μναν αεροπόο* χι ι" 
ίροες». Αφτό όλι το παραδεχτήκαν (ςογλ^ 
λις). Πραγματικά, ι νέι μας ονιροπολύν (μ:·^. 
τάιατ) τόρα να γίναν αεροπόρι κε γ Ξν ^ } 
να κάναν κάτι εκςερετικό, πα δινι όφελος 1 


όλας. 




περπα 

να πετάκςετε. Να μάθετε, μαθές (μολ), 
πρότα να περπατάτε, κ’ ίςτερα δοκιμάςτε 
(ποπρόμπαιτε) να πετάκςετε». Ας κιτάκςαν 
τόρα ι εχτρί-μας, αν κςέραμε να πετάκςυμε, 
κι' ακόμα πος να πετάκςαμε». 

Γι* αφτά τα λόγια τα ςιν. Ιβα\όφ κά- 
πιος 7.°ράτεπςε: «Να μιν ετιμάζεςε, μπάρ¬ 
μπα Πέτρο, να γραφίς αεροπόρος;», μ α 0 


Γράφαμε αφτό το γράμα με τέτιο λο- | 
γαριαζμό, όςτε να το πάρετε τι μέρα, π» 
θάρτετε ςτι Μόςχα. Τότες θα ςας χερετόν 
όλι κε θα ςας δοκςάζαν, όπος ςας ακςίζι. 
Δεχτίτε κε το μετριόφρονα (ςκρόμνιι) χερε- 
τιζμό-μας. Ιίιςτέπςτε, ότι όλι-μας ος τον 
τελεφτέο θα πολεμίςαμε για τι μεγάλι τιμί 
τις κινίς-μας (όμπςτζει) πατρίδας, για το 
ανίκιτό-τις, για τιν ιςχί (μογόςτζεςτβο) τις 
ςοβιετικίς χόρας. Εςίς ίςτε ι γιί-μας, τ Τ 
αδέρφια-μας. Περιφανεβύμαςτε (γορντίμςα) 
για ςας κε θα πολεμίςαμε κ’ εμίς να κάνομε 
έτςι, όπος κάνατε εςίς. 

ΖΙΤΟ I ΠΑΤΡΙΔΑ-ΜΑΣ Κ’ I ΙΡΟΙ- 
ΚΙ ΓΙΙ-ΤΙΣ! 

ΖΙΤΟ Ο ΑΡΧΙΓΟΣ-ΜΑΣ Σ1ΧΤΡ0- 
ΦΟΣ ΣΤΑΑ1Ν! 

I ΚΟΛΧΟΖΝΙΚΙ, I ΚΟΛΧΟΖ- 
ΝΙΤΣΕΣ ΚΕ ΤΑ ΠΕΔΙΑ ΤΥ Χ° Λ ' 
ΧΟΖΙΥ ΟΝ. ΤΥ ΣΣΤΕΙΝΓΑΡΤ 
ΣΤΟ ΚΡΑΙ ΤΥ ΣΑΡΑΤΟΒΥ- 


·♦- 
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ΑΜΑ Μ0Χ1ΟΚΟΒΑ 

Κ’ ΕΓΟ ΑΕΓΟ ΣΤΥΣ ΓΙΥΣ-ΜΥ: "ναΊπΕΡΑ· 
ΣΠ1ΖΕΤΕ ΤΙ ΧΟΡΑ-ΜΑΣ! 


Ίρτ ανε τέτιες μέρες, πυ ίνε δίςκολο κε 
γα μένα τι γριά (ςταρύχα) να κάθυμε ςτον 
τόπο-μ υ κε να ςοπεν °· Έρχυντε ι τζελιύ- 
αιντςι, Οάρτυνε νά-νά ι αεροπόρι, άβριο Οα 
δο τον αγαπιμένο-μυ γιο Βάςια Μολοκόφ!.. 
Ακόμκ χι’ ο Βαςίλις, πυ ίνε ςιοπιλός^ ίςιχος 
κε δε βάςτακςε—μίλιςε. Στο Πετροπάβλοςκ, 
μαζί με τυς ςιντρόφυς-τυ, τυς έκςι αεροπό¬ 
ρος, ιπε: 

— I ΚΟΚΙΝΙ ΑΕΡΟΠΟΡΙ ΚΣΕ- 


(βζιάλίΐ») να μυ μάΟ ( «’ Μ-ορί γ.γ-.'. 

να βγι 1). 

Βεοεα, περιφανεουμε (γορζζΰς) για το 
γιό-μυ, μα πος περιφανεουμε θα τυ το πο 
άβριο ςιγά-ςιγά, άμα τον ςιναντίςο. Μα τόρα 
Οα μιλίςο για άλο. Κε νά για τι: 

Εμίς, τετιι, ςαν κε μένα, ίμαςτε εφτά 
ι γονιί, πυ ι γιί-τυς ίνε ίροες τις Σοοιετικίς 
Ένοςις. Θα το πο ανιχτά, περιφανεουμε 
πολί, εγό ι γριά, πυ μεγάλοςα το γιο με 


ΡϊΝ ΓΙΑΤΙ ΠΑΑΕΒΧΝ ΚΕ ΓΙ’ ΑΦΤΟ|τι όυλιά-μυ, κ 1 ι ςοβιετικί εκςυςία τυ άνικςε 


νικχνε. 

Κ’ εγό, ι γριά Άνα Στεπάνοβνα Μολο- 
κόοα, κςέρο γιατί πάλέβε ο Σςμιτ με τυς 
τζελιύςκιντςυς κι’ ο γιός-μυ μαζί με τυς 
ςιντρόφυς-τυ αεροπόρυς ςτο Βορά, πάνο ςτυς 
πάγος. 

Για τιν πατρίδα-μας, για τι ςοβιετικί 
εκςυςία, για τιν καλίτερι ζοί—νά γιατί πά- 
λεβαν. Τόρα ίνε τέτιος κερός, πυ όχι μόνο 
ι νέι, μα κ’ ι γριές κ’ ι γέρι καταλαβένυν 
πολί καλά τι γίνετε ςτον κόζμο. Κε πος να 
μιν καταλάβο, αφύ ίμε ι μάνα τυ Βαςίλι 
Σεργέεβιτζ Μολοκόφ, πυ, όίχος να φοβιθί 
για τι ζοί-τυ, έφερε τριάντα ενέα τζελιυςκιν- 
τςυς απτόν πάγο ςτιν κςιρά.». Τυς γλίτοςε 
με τ’ αεροπλάνο-τυ. Κε όλο το χοριό-μας, 
"° Ιρίνινςκοε, όπυ ζο, όλι ι κολχόζνικί-μας 
μιλύςανε μαζί-μυ με ςεβαζμό (υβαζζένιεμ), 
με μάνα ίροα, μυ διάβαζαν τις εφιμερίδες, 
μ° ( έλεγαν τι ακύετε, πος ι ςοβιετικί αερο- 
~°ρι περνύν πάνο από πςιλά βυνά, πετύν 
^ αντίθετο αέρα κε πολεμύνε να γίνι το 
οιχο-τος; να πετάκςυν κε να γλιτόςυν τυς 
^ τ Ρ°'-? υς -τυς. Κε πέτακςαν κε τυς γλίτοςαν 
I * υ 'κακοφενότανε, θα πο το ςοςτό, ςίντροφι 
Γ Χ( *Χοφενότανε, πυ κςέρο -λίγα γράματα κε 
~ μπορόςα μόνι-μυ να τα διαβάςο. Αίγο 
Ώ Ρίά, ίνε αλίθια, μα ο οάςκαλός-μας ανέλαβε 


αεγάλο δρόμο για να πάι μπροςτά. Κιτάζι 
πίςο, φέρνις ςτο νυ όλι τι βαριά ζοί-ςυ κε 
ςκέφτεςε: τί θα ίτανε αν δε ίχαμε τι ςοοιε- 
τικί εκςυςία:,.. Τζομπάνις, μπατράκος, όπος 
κςενοδύλεβα κ* εγό ς’ όλι-μυ τι ζοί. Τί θα 
γινότανε, ο γιος τις φτοχίς χοριάτιςας, πυ 
πυλιςε τιν τελεφτέα αγελάδα για να θάπςι 
(ςχορονίτ) τον άντρα-τις ·,.. Κι αφτό εγινε, 
ςίντροφι. Απόμινα με μικρότςικα πεδιά, νικο- 
κιριό δεν έχο, κανίς δε μπορί να δυλεπςι. 

1 δυλεφτάδες ίνε μικρί. Τί βυλιά μπορι να 
κάνι ο Βάςιας, αφυ ίνε μόνο' έκςι χρονό; 
Κε ίνε ο μεγαλίτερός-μυ. Κε ζύςαμε ετςι, 
πυ λίγα καλά ίδαμε ςτι ζοί-μας. Νά ςκεπςυ, 
νά ζίςε, όπος θέλις. Κε π*ρα ςτο κςενοου- 
λεμα: έςκαβα ςτυς κίπυς, βοτάνιζα πατατες, 
μάζεβα. Έτςι ςερνότανε ι ζοί-μυ. Ο Βάςιας 
ίχε ένα πυκάμιςο, μα πάντα ςιοερομενο. 

ΣινιΟιζμένι (ομπικνοδέναγια), άςκιμι ν,οι. 
Δέκα χρονό ο Βάςιας έφιγε ςτι Μόςχα να 
δυλέπςι ςτι φάμπρικα, πυ βγάζι κυτιά. Λυ- 
λεπςε κ 1 εκί κε χτιπύςε κε το βάριό (^μόλοτ). 
Εδό πίγε έτςι όπος χριάζετε, γιατί ιχε καλό 
γίτονα* (ςοςέντ) εκί πυ κιμότανε, το μπάρ¬ 
μπα Βαςίλι, εργάτι, άθεο, ίτανε πριν νάφτις 
(ματρύς). Τυ έδιχνε το ςοςτό δρόμο. Μόλις 
ςτάθικε πάνο ςτα πύδια-χυ, κε τον πίρανε 
ςτον πόλεμο, ςτον τςαρικό ςτρατό. 9 άνθροπ ι 








έφιγαν μαζί-τυ απτό Ιρίνινςκοε. Διο νιχτες 
βριςκόμυνα μαζί-τυ ςτο Ποντόλςκ, έκλεα. 
Σκεφτόμυνα ν’ αναπαφτό, μα πάλι βγένι, 
ότι πρεπι να όυλέπςο. Τον ένα, το Βαςιλι, 
τον πίρανε ςτο ςτόλο' (φλοτ), κε το οέφτερο, 
τον Ιοάν, ςτο πεζικό (πεχότυ). Διο νίχτες 
ίμονα με το Βαςιλι Γτο Ποντόλςκ, όλο 
έκλεα: «Πύ τον ςτέλνυνε, να ςκοτοθί;..» 
Ηρθε ι όρα να τον προβοόΐςο. Χόνο ςτα 
χέρια-τυ μια μικρί ικόνα για να τον φιλάκςι 
ο θεός, κι* αφτός παραμερίζι το χέρι-μυ, κε 
ςιγά, ςοβαρά λέι: «Μιτέρα, αν έχο τι'χι 
(ςυτμπά), Οα ζίςο κε δίχος το θεό >. 

Το κεφάλι-τυ δεν ίνε άδιο (πυςτάγια), 
δεν ίνε γιομάτο με άχφο. Απτιν πρότι μέρα 
τις επανάςταςις ιποςτίριζε γερά (ποντέρζζι- 
βαλ κρέπκο) τι ςοοιετικί εκςυςία. Σπάνια 
(ρέτκο) τον έόλεπα ςτο ςπίτι. Μια φορά 
ίρτε απτό τζεχο-ςλοβάκικο μέτοπο—κςεςκι- 
ζμενος, ακςυριςτος, ιτανε διο μέρες ςτο ςπίτι 
κε πάλι ετιμάζετε να φίγι. — «Για πύ, ροτό, 
Βαςιλι;»—Σοπενι. Πίρε ένα βεδρο πατάτες, 
πςομι, μ’ αποχερετάι κε λέι; 

— Λιπόν, μιτέρα, όπος φένετε, δε 
0άρτο άλι φορά. 

— Γιατί έτςι; 

— ΔΕ ΘΑ ΛΙΠΙΘΟ (νιε ποζζαλέιι^ 
ΚΑΝΕΝΑ ΚΕ ΜΕΝΑ ΔΕ ΘΑ ΜΕ ΑΙΠΙ- 
ΘΓΝ. ΘΑ 1ΠΟΣΤΙΡΙΖΟ ΓΕΡΑ ΤΙ ΣΟ- 
ΒΙΕΤΙΚΙ ΕΚΣΓΣΙΑ. 

• ΚΓ άπδ τότες πετάι 

Ίρτε πριν από διο χρόνια* για λίγο 
κερο, όταν πιγενε απτι Μάβρι θάλαςα ςτο 
Βορά. Ίρτε , κε δε μπορί να κάτςι. Δεν 
ε /ά ιπομονί ν’ απομένι δίχος δυλιά. «Δόςτε- 
μο., λει, καμία ουλιά», ΣινιΟιςε όλο να δυ- 
λεοι. Μια φορά άκυςε—βυίζι ένα αεροπλάνο 
ςτον υρανό^ Πετάχτικε όκςο, κίτακςε ςτον 
υ ρανό, προ'όοδιζι με τα μάτια-τυ τ’ α* ροπλά¬ 
νο, δε μιλάι... 

1 ΪΡ ια ςτενοχοριέτε, μυ αγό- 

ρα^ε ράοιο, το έβαλε ςτό ςπίτι: για ν’ ακύς 
τον κόζμο, μυ λέι. (Φέτος το χιμόνα το 
ραοιο χάλαςε κ’ εγό έγινα ςαν κυφί (γλτ/άια) 
ν»«4ο. Μα Ο, το 

ςιάκςι). ! Οτι θέλι κανίς, το χάνι. Κδπικε ι 


I ανάςα-μυ, όταν έμαθα, ότι έδενε 
Ιπυς ςτα φτερά. Αφτό, Οα ττι 
ίΟελε να τυς φέρι πιο γλίγορα ς ^] 5 ^ 


ΑλίΟια, φοβόμυνα: πός, ςκέφτυμε. ^ 
ςτον πάγο; Πίρα τιν ανάςα-μο, · 
γλ.τοςαν όλυς. Όλα βγίκανε κα>ά * * ^ 

1 1 ^ Λ3 ·, ερ-/π „ 

πια. ' 

Μα όλο τον κερό ίχα εμττις^ , 

αφτόνα. Ίνε ςιοπιλός, το κάκυ (ζρ ί2 \ 

πετάι τα λόγια-το, ίνε ίςιχος, μ α ^ ’ .'?* 

τίποτα ςτο νυ-το—Οα το κανί. Νά * „ 

" -Λ I 

γραφία-τυ: βλέπι ίςια μπροςτά-το. ;γ ,£. - 
με -.. - Γ 



πόν, τυς άλυς, δόςτε να πάρο έ/ςι». Ί** 
ιαβριδερός, καλοφτιαγμένος, γαλανομάτις (·-. 
λυμπογλάζιι). ΔΙόνο άρχιςε ν’ αςπρίζι — £γ· 
πολές φροντίδες (ζαμπότ). Ίνε πονόκαοδ::. 
μα πιζματάρις (υπόρνιι). Ίκςερε, πο πι*ρι: 
αν πάνε καλά ι δόλιες—-θα τυς γλιτόςο. αν 
δεν πάνε ; —μόνος-μυ Οα χα6ό. Κι : ότχ> τον 
ρότιςαν ίςτερα: «Πός πετυςες, μαθές (μολ). 
Βαςίλι Μολοκόφ, τί διςκολίες ίχε:», απτ/π- 
ςε ςιγά κε ςοβαρά: «Ο δρόμος δεν ίταν 
έφκολος, άλο τίποτα, λέι». Όπος όλι. δί 
λιπυντανε τον εαιοτό-τυ, δε οιλατ&ττ*ε, 
γιατί ίκςερε τί μεγάλι κρατικί δυλιά τυ δοςα- 
νε να κάνι. 

Ιποςτιρίζι γερά τιν εκςυςία-μας, χι' αν 
οεν τιν ιποςτίριζε, δε θα ίτανε τετιο:. Κ 
εοο θελο να πο ςτυς γιύς-μυ: ΝΑ ΙΠΕΡΑ- 
ΣΠΙΖΕΤΕ ΤΙ ΣΟΒΙΕΤΙΚΙ ΕΚΣϊΣίΑ. 
ΝΑ ΤΙ ΦΙΑΑΓΕΤΕ, ΝΑ ΜΙ ΔΟΣΕΤΕ 
ΣΕ ΚΑΝΕΝΑ ΓΙ ΤΙΣ Π ΑΤΡΙΔ ΑΣ-ΜΑΣ! 
Αφτί ι εχςυςία ίνε ΔΙΚΙ-ΜΑΣ ΚΕΣΥΣΙΑ: 
ΑΝΙΠ ΔΡΟΜΟ ΣΊΤ ΖΟΙ ΠΑ ΤΟΝ 
ΕΡΓΑΖΟΜΕΝΟ ΑΝΘΡΟΗΟ. Πός να μ:ν 
ιπεραςπίςι κανίς μια τετ.α πατρίδα; Ο Β*ί :ΑΙ 
Σεργέεοιτζ Μολοκόφ, ο γιός-μυ, έκανε κ: ν0 ? 
πυ έβαλε ςτο νύ-τυ: προςπάθιςε γ:3 ~° 

κράτος-μας. Εγό, ι γριά, δε Οα ν.ςο τόςο, 
δςο αφτος, μα Οέλο να ζίςο ςε τέ::ο κερό, 
ςαν το όικό-μας. Έχι μεγάλι ςιμαςία, όταν 
ι γριές Οέλυνε να ζιςυνε, να ζίςυνε—Οα πι, 
ότι τα χρόνια ίνε πλύςια, χαρόμενα. 


8 







τετ'ες γριές. 


Ο εργαζόμενος λαός έχι 
^ 3 £ ν ίνε εμπόδιο πάνο ςτο δρόμο τον πε- 
οΐόν-τος. Άχοςα για τιν Παραςκεβί Διμίτροβα. 
Τα χρόνια-τις ινε πια γεροντικά, μα ττός 
έδινε κυράγιο (μπόντροςτ) ςτο γιό-τις τον 
-/.ομυνίί,τι ιπ=ρας,ι.ίζι τυς εργάτες κε να 
ρΐ φοβατε τυ, ιρα^ις ιβς! Αφτα τα λέο για 

„ ΜΕΓΑΛΟΝΓΝ 1 ΜΙΤΕΡΕΣ ΚΕ Ν’ 
ΑΝΑΤΡΕΦι'Ν τετιγς ιροες ΤΓ ΣΟ¬ 
ΒΙΕΤΙΚΑ" ΚΡΑΤΪΣ, ΣΑΝ ΤΟ ΑΙΜΙ- 

ΤΡΟΦ, -ΑΝ το βοντοπιανοφ. 


νιν ΠΪ 1·τΓ" ΛΕΒΑΝΚΦ ^Ι, καμα- 
Ν Ν ’ ΝΤΟΡΟΝΙΝ, ΛΤΑΙΙΙΝΤΕΦΣΚΙ 

ΣΑΝ το ΠΟ-Μϊ ΒΑΣΤΑ, ΜΟΛΟΚ^ 
Κι αν ε,.ιτεΟι κανίς ενάντια ςτο ςοοιετικό 
κράτος, αν κςεςικοΟί ενάντια ςτον εργαζόμενο 
λαο, εγο προτι Οα το ςτο γιό-·ιυ. θα τον 
εολογίςο (μτλαγοςλοβλιό) ςοόιετι/ά : 

— III ΓΕΝΕ ΝΑ ΙΠΕΡΑΣΠΙΣΙΣ 

ΤΙΝ ΓΙΑΤΡίΔΑ-Σϊ. ΠΙΓΕΝΈ ΑΦΟΒΑ 
ΕΜΠΡΟΣ. ΤΕΤΙΟΣ ΚΕΡΟΣ ΙΡΟΕ. 


❖ 


I ΜίΤΕΡΑ ΤΥ ΙΡΟΑ ΓΙΑ ΤΟ ΓΙΟ-ΤΙΣ 


—12 χρόνο πεδί απέμινε ο γιός-μο ο Κό¬ 
λιας ίςτερα απ το θάνατο το πατέρα-τυ. 
Τον διαπεδαγόγιςε το ςοβιετικό-μας εργατικό 
ςκολιό. Άρχιςε να μαΟένι ίςτερα απτιν 
Οχτοβριανί επανάςταςι. Στο ςκολιό ίτανε 
πιθαρχιμένος, μάΟενε καλά, άμα μεγάλοςε, 
μπίκε ςτο κομςομόλ. Όλο τον κερό-το τον 
έδινε ςτι μάθιςι κε τι δολιά το ςκολιό. Οργά- 
νοςε όμιλο το ΟΣΟΑΒΙΑΧΙΜ, έκανε μεγάλι 
κινονικί δολιά. I ςίντροφί-τυ τον αγαπύςαν πολι. 

Αμα τέλιοςε το ςκολιό, ο Κόλιας πιγε 
ςτο Αενινγράντ ν' εκί γραφικέ ςτο ςκολιο τον 
αεροπόρον. ΜάΟενε καλά, ςε κάθε γράμα 
*γρ»φε για τις επιτιχίες-τυ ςτι μάθιςι. Άμα 
τ&λιοςε αφτό το ςκολιό, έγινε αεροπορος, 
κ ίςτερα άρχιςε να δυλεβι ςτιν αεροπορία ςτι 
Μακρινί Ανατολί. 

Το χιμόνα ι κόρι-μυ Αίντα μο λέιΐ 
Μιτέρα, χάΟικε το βαπόρι «Τζελιύςκιν», 
ι ανΟροπι απέμιναν πάνο ςτον πάγο. I κιβερ- 
ν '· ζ ι ςτέλνι εκςπεντίτςια να τυς γλιτοςι. 

Στις εφιμερίδες γράφυν, ότι ένας 
αε Ρ°πορικός κρίκος (ζβενό) πίγε κάτο απτιν 
καΟοδίγιςι το Καμάνιν. Να μιν πέτακςε ο 


Κόλιας-μας; 

Ίςτερα α.τό κάμποςες μέρες έμαθα, ότι 
πραγματικά ο γιός-μο πέτακςε να πάι ςτυς 
τζελιόςκιντςος. Χάρικα πολί κ' ένιοςα μεγάλι 
περιφάνια (γόρντοςτ), μα δεν πρέπι να το 
κρίπςο— ανιςιχόςα. Πιο πολί ανιςιχόςα, όταν 
ίςτερα ατό κάμποςες μέρες δεν ίχαμε καΟόλυ 
ίδιςες (ιζβέςτια) για τον τόπο πυ όρίςκετε ο 
κρίκος το γιό-μυ. Μα, κςέροντας τιν τόλμι- 
το (ςμέλοςτ), δεν αμφέβαλα (νιε ςομνιεοάλας), 
ότι θα εχτελεςι το ιπέφΟινο καΟικον Ιοτοετ. 
ζαντάνιε), πο το ανεΟεςε ι κιβερνιςι. Ετς: 
κε βγίκε. Ο Κόλιας μαζί με τυς άλυς αερο¬ 
πόρος γλιτοςαν τος τ,ελιόςκιντςυς. Ιορα 
πιγένυνε ςτι Μόςχα, κ’ ίςτερα -άρτι ςτο 
Ιβάνοβο, ςτι νέα κατικία (κβαρτίρα), πο μο 
έδοςε το γορςοοιέτ. Πεοιφανέβομε για το 
γιό-μυ. ΙΙίρε τιν ονομαςία τυ ιρυα τις Σοό.ε- 
τικίς Ένοςις. Το παράςιμο (όρντεν) το 
Αένιν ςτολίζι τα ςτίθια-τυ (υχραςςάετ γροντ), 
τα ςτίθια τυ γιό-μυ, πο τον ανεθρεπςε κ ι 
ςοβιετιχί εχςοςία, για τιν οπία ο γιός-μο ινε 
έτιμος να δόςι όλι τι ζοι-το. 
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...,,ΜΠΟΡΙ ΝΑ ΖΥΛΕΠΣ1 ΚΑΝΙΣ II ΧΟΡΑ, ΠΥ 


ΤΕΤΙΥΣ ΙΡΟΕΣ, ΚΕ ΜΠΟΡΙ ΝΑ ΖΥΑΕΠΣΙ Τγχ 
ΙΡΟΕΣ, ΠΥ ΕΧΥΝ ΤΕΤΙΑ ΠΑΤΡΙΛΑ“ 

(ΓΡΑΜΑ ΕΝΟΣ ΔΑΝΥ ΝΑΦΤΕΡΓΑΤΙ) 


ΗΧ| 


Στα 1923 το δανικό (ντάτςκι) βαπόρι 
«Τατιάνα» ναβάγιςε (ποτερπέλ κρυςςένιε) 
ςτις ακροΟαλαςιές τις Λλάςκας. Το πλίρομα 
(κομάντα) γλίτοςε πάνο ς’ ένα μικρό νιςάκι 
(οςτροβόκ ). Λπτο καράβι δεν προφτάςαμε να 
πάρυμε ύτε φαγόςιμα, ύτε ρύχα, ύτε τζαντίρια. 
(8 μερόνιχτα ζύςαμε ς’ ανιπόφορες ςινΟίκες 
(νιεςτερπίμιχ υςλόβιαχ), Παγόναμε, πινύςαμε, 
δε μπορύςαμε να ςινδεΟύμε με τον έκςο 
κοζμο κ’ ετιμαζόμαςταν να πεθάνυμε. Πάνο 
ςτο ένατο μερόνιχτο, όταν κ’ ι πιο δινατί 
άρχιςαν πια να χάνον το κυράγιο-τυς (ντυχ), 
όταν ι πίνα κ' ι ςτέριςες (λιςςένια) ιπόςκα- 
πςαν τις οιναμες κε κίνον πυ βαςτύςαν πε- 
ριςοτερο ςτιν κακοζοια, μας ιορε ένα καναδικό 
καταορομικο (κρέιςερ). Στο καταδρομικό μας 
έβαλαν ς’ ένα άςκιμο μέρος. Κανίς δε ςκέ- 
φτικε να μας δόςι παπλόματα να ςκεπαςτύ- 
με, ίτε καθαρά αςπρόρυχα. Σε 9 μερόνιχτα 
τα ρυχα-μας κςεραθικαν τόςο απτιν αρμίρα, 
οςτε δε μπορύςαμε να κυνίςυμε ύτε τα χέ¬ 
ρια, ύτε τα πόδια-μας. Κανίς δε μας ίπε 
ένα γλικό λόγο. 

Μας έςτιλαν ςτι Βικτόρια, · μα κ’ εκί 
αντί να μας ζεςτάνυν, να μας όόςυνε μια 
ανάπαπςι, μας κάΟιςαν ςε μια κάμαρα με 
ςιδορ&νια κάνκελα (ρεςςοτκαμι). 7 μέρες κα- 
Οόμαςταν εκι, οίχος ν’ αλάκςυμε τ’ αςπρόρυ- 


χά-μας. Ίμαςταν όλο με κίνα τα ρ*. 
γλιτόςαμε. Φτάςαμε ςτο άκρο. Γράπςαμ’ ** 
πλακάτα κε τιν κρεμάςαμε όκςο απτό - ^ 
Οιρο: «Εδό ζυν ι ναβαγί δανί ναφτ*ργάΓ~ 
ΒοιΟίςτε-τυς!» Μας ανάνκαςαν να 

τιν πλακάτα. Τότε τςακίςαμε τα κάνκ=> α . 
θέλαμε να φιγυμε. Μας έπιαςαν χ ε μ 2ς 
ραν με ςινοδία (κονβόι) ςτιν πατρίδα. Κ=ΐ 
πρδτα λόγια, πυ ακύςαμε, άμα πατίςααε' 



γιατί τςακίςαμε 

Κε νά έτςι, όπος το καράοι-μας. γί. 
θικε το «Τζελιύςκιν». I άνθροπι απεμιναν 
πάνο ςτον πάγο. Για βοίθια κε για γλιτομό 
έςτιλαν τυς καλίτερυς ανθρόπυς, τις καλίτε- 
ρες δίναμες. Τυς γλίτοςαν. Κι* όλι ι χορα 
τυς προαπαντάι (οςτρετζάετ), ςαν ίροες, ' μ= 
αγάπι κε θαβμαζμό. Με βροντερός χερετι- 
ζμυς τυς προαπαντάι ι πατρίδα, ςαν τα 
καλίτερα πεδιο-τις. I δόκςα-τυς ζι μέςα ςτι; 
καρδιές τον εκατομφίον. Μπορί να ζυλεπς' 
κανίς τι χόρα, πυ έχι τέτιυς ίροες. κε μπςρι 
να ζυλέπςι τυς ίροες, πυ έχυν τέτια πα¬ 
τρίδα. 

ςαμκινγ. 
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η. ΧΒΑΤ 


ΓΡΑΜΑ ΠΑΑΙΥ Σ1ΝΤΡ0ΦΥ 


Σιμά ςτο Ιρκότςκ,—όταν το τρένο-μας 

έψ1 ε Τ λι 'Τ°Ρ α ςτιζ °Χ τεζ ( πο Ρ πε ρεγ ά μ) 
^ βαικάλις, ίρΟε ο μιχανικός τυ αεροπλάνο 
ν) Μπάμπυςςκιν ςιν. Βαλάβιν ςτο «κυπέ 
το ν χορεςποντέντον» κε με προςκάλεςε να 
πάγο μαζί-τυ. 

— Νά,—ίπε, απλόνοντας ένα γράμα, 

_ ί)αρό, ότι, ςαν κορεςποντέντο, ς’ ενδιαφέρι 

(ιντερεςύετ) να διαβάςις το γράμα, πυ πίρα 
ςτο Βλαδιβοςτόκ απ’ ένα παλιό φίλο. 

Αφτό το απλό γράμα με ςινκίνιςε 
(βζβολνοβάλο). 'Νά τί έγραφε: 

<Γεγόρκα. 

Ακόμα δεν έχο επίςιμα (οφιτςιάλνι) 
όομένα—ίςε εςί ο ίροας το «Τζελιύςκιν» ίτε 
χάνένας άλος Βαλάξίιν, πυ έχι το ίδιο επί¬ 
θετο, μα ςτι φοτογραφία, πυ τιπόθικε ςτιν 
«Πράοντα», γνόριςα εςένα. 

Χέρυμε για ςένα, χέρομε για το εργο- 
ςτάςιο-μας, όπο δυλέβαμε μαζί, μεγαλόςαμε. 

Χέρυμε ακόμα κε γιατί ι Μπαςςκίρια 
έχι έναν πολιάρνικό. Άμα ίδα ςτιν «Πράβ- 
ντα» το επίθετο κε τι φοτογραφια-ςυ, ιπα 
α®τό το χαρυμενο νέο (νόβοςτ) ςτο Σαςςα 
Ζιμιν, πυ ουλέβι ςτιν Χφά. Πόςες κυβεντες 
(ρκζγοβόρι) κάναμε για ςένα, πόςες θίμιςες 
(δοςπομινάνιι) έχομε, αρχίζοντας απτα πιο 
μιχρά πεοικά-μας χρόνια. Θιμιθίκαμε εδό τα 
Τριβόλια, τυς δρόμος, τα τρεχάματα, τυς 
*^γάοες, τα δάκρια. 

, Πρέπι να χερύμαςτε ακόμα κε γιατί 
εν «ς ίροας, πυ βγίκε από φτοχικί φαμίλια. 
α πεδικά-ςυ χρόνια ίνε απτα χιρότερα, πυ 
Ι^ορυςε ν.ανίς να περιμένι απτιν τςαρικι 
^Οςρνίς^ 5}-; χίγες ςχο ςκολιό ύτε τόςο, 

^'-γεναν τ’ άλα φτοχά πεδιά. 

^ Πιο; ίδε περιςότερι περιφρόνιςι (πρεζρέ- 
ρ'γ δπτα προνομιύχα ςτρόματα (πριβιλεγιρό- 
η 7. ττροςλόεκ), πυ ςε τριγίριζαν, εκςόν απ’ 



νι 


τότες 

Θα Οιμάςε, βεβεα, ότι εμίς μπορύςαμε 
να ουλεπςυμε μόνο ςτο κυβάλιμα ςτάγτις 
(ζολί) κε ςτο ρεμόντο. Ίχαμε ςτα παλιά 
τα χρόνια το παρατςύκλι «πςιριάριδες μερο- 
καματιάριδες» (βςςίβιε ποντιόνςτζικι). Μόνο 
ι γιι τον δυλοπρεπόν (ποτχαλίμοβ) κε τις 
«εργατικίς αριςτοκρατίας» πιγένανε να δυλέ- 
πςυνε ςτυς καλίτερυς τόπος. 

Κ’ εμάς μας λογάριαζαν ανίκανος από 
φίςι (νιεςποςόμπνιμΓ πο πριρόντε) ανθρόπος. 
Τί έγινε τόρα, ςτα 16 χρόνια τις διχτατο- 
ρίας το· προλεταριάτο ^ Προτίτερα δε μας 
εμπιςτέβονταν ύτε ένα τόρνο (ςτανόκ), κε 
τόρα εςί ίςε πολικός (πολιάρνιι) μιχανικός 
αεροπλάνο κ 1 εγό κοματικός εργάτις. Χερομε, 
πυ ι επανάςταςι ίρτε ςτα νεανικά-μας χρόνια, 
ότι ίςια-ίςια ςτιν τίχι-μας (ντόλιο) πεφτι 
αφτός ο πιζματικός (υπόρναγια) αγόνας 
για το μεγάλο μέλον (μπόντοςτζεε) όλις 
τις ανθροπότιτας, κε πρότα-πρότα τυ προ¬ 
λεταριάτο. 

Σε ςινχέρο (ποζντραβλιάιυ), φίλε τις 
πεδικίς-μο ιλικιας κε το εργοςτάςιυ για 
νίκες. Συ έφχομε (ζζελάιο) να γιρίςις γλίγορα 
κε να διναμόςις τιν ιγια-ςο. Μπορι ν αντα- 
μοΟύμε (οςτρέτιμςια) κε να μυ πις για τι 
ζοί-ςο. 

Κ’ ι γινέκα-μο ςε ςινχέρι. Άμα έμαθε, 
ότι βρίςκεςε ςτο «Τζελιυςκιν», διαοα^ε αχόρ¬ 
ταγα κάθε γραμί τις εφιμερίδας, ιτ» εγρ3ΐφ ε 
για ςας, γιρεδε να ορι το *πιΟ*ι.ο-^υ, 

Λεν κςέρο τιν αντρεςα-ςο. Μπορι να 
πέςι το γράμα-μυ ςτα χβριεκ κανενός ^άλο 
Βαλάβιν, μα αφτό το ίδιο κάνι (βςο ραονό). 
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Ας κςερι κι 1 ο άλος ίροας, ότι τον θαβμάζυνε 
ςτις πιο μακρινές γονιές τιςΣοβιετικίς Ένοςις 
ΑΣΣΔ τις Μπαςςκίριας, εργοςτάςιο 
Αρχάνκελςκ, ραικόμ το ΠΚΚ(μπ), για το 
γραματέα. 


Απτ όνομα ολο το μπιοοό το ^ 
ν> ΠΚΚ(μ-) ς' όλος τυς 


μπολςεβίκικο χερετιζμό! ΓΛΑΖΟφ^ 


10ςχΐ '^ς 

··· Το ίραμα επεςε «κι ~ο 




ΤΙ ΘΑ ΙΘΕΛΑ ΝΑ ΪΜΕ 


Στι Μοςχα ςτο δρόμο Τβερςκάγια πίγε- 
ναν τρία αγόρια ανκαλιαζμένα κε μιλόςαν. 

— Τί Οα ΐΟελες να ίςε; Ο Σςμιτ ίτε 
ένας απτυς αεροπόρος·—ρότιςε ο ακρινός 
απτα δεκςιά. 

— Εγό;—κςαναρότιςε ο μεςέος, χύνον¬ 
τας το χορεμένο κεφαλάκι-τυ. 

— Νε εςί. 

— Εγό 6α ίΟελα να ίμε ένας απτός 
αεροπόρος. 

— Κε γιατί όχι ο Σςμιτ; 

— Γι’ αφτό ίνε δίςκολο να ονιροπολίςι 
κανίς (μετζάτ). 

— Κ’ εγό, κ’ εγό,—έλεγε ο ακρινός 
απτ 1 αριςτερά, ο πι© μικρός κε πιο ιλιοκαμέ- 
νος. — Κ’ εγό, χ’ εγο—κςακολυθύςε επίμονα 
(ναςτόιτζιβο) κε ςταμάτιςε. Μαζί-το ςταμά- 
τιςαν κε τ’ άλα διο πεδιά. 


— Κ’ εγό,—κςαναίπε ακόμα μια ζ ^ 
κιτάζοντας τυς ςιντρόφος-το ςτα μάτιχ 1 44 

— Τί, λιπόν, εςί,—τον ρότιςαν όις*. 
ρεςτιμενα (νιεντοβόλνο). 

—- Εγό Οα ίθελα να ίμε τζελιόςκιτπο- 
ο Σςμιτ κ’ ένας απτός αεροπόρο;. 

— Ο, τί καπάτςος (λόβκιι) πο ίςε.—τ ν 
ίπαν ι ©ίλι-τυ.— Α©τό ίνε έτκολο. Νά 
λεκςε (βίμπερι) να ςε δόμε. 

— Τότε ... τότε...—ίπε. ατό ςκεττικε 
για ένα δεφτερόλεφτο, κι’ άκςαφνα (οντρογ) 
πέτακςε τα λόγια:—βέλο να ίμε Ίρςα; τι; 
ΕΣΣΔ ς 1 όπια δολιά κι’ αν ίνε. 

; — Κε το πεδί κόνιςε ςτον αέρα π. 
ιλ'οκαμένο λιγνό χέρι-το. Σα να ίβελε ρ' 
αφτί τιν κίνιςι να δόςι να καταλάβον, ότι μ' 
αφτά τα λόγια ι ομιλία τέλιοςε. 


<► 


Ιϊ. Τ1Μ0ΦΕΕΦ 


Ο ΚΣΑΚΥΖΜΕΝΟΣ ΣΙΝΟΜΙΑΙΚΟΣ-ΜΥ 


I γνοριμία-μας με το Αεβκο Αιτβινενκο— 
τον κςακοζμένο μπριγαδίρο το κολχόζικυ όμπλαςτ 
Ντνιεπροπετρόφςκ, πυ άρχμςε με αλιλογραφία 
(περεπίςκα) μέςον τις «Κρεςτιανςκ. γαζέτας» 
εκανε να ςιναντιΟόμε (όςτρέτιτςα). Τις παρα¬ 
μονές τις Προτομαγιας ο Αεόκο με προςκά- 
λεςε να πάγο με τι γινέκα-μυ ςτο μυςαφιρ- 
λικι, κ ετςι πίγαμε ςτο Ζαπορόζζιε να δόμε, 
πος ζι ςτο χυτορ Ποντί κε κάνι το μπριγα- 


δίρο ςτο αρτέλι ον. το Δένιν. Ημαςταν λιγ* 
κερό ςτο ΙΙοντί, μα ι ενηποςες (οπετζατλ;- 
νια) απ’ αφτό το λιγόχρονο ταχςιοι (ποιε,ν.- 
κα) ίνε αλιζμόνιτες. , 

Πριν από λίγο κερό τπγχ ;το 
ςα ντελεγάτος τις εργατικις νεολεα* ^ 
αντιπολεμικό κονγρέςο. Στο κονγρεςο, ] 
παραπάνο από χίλιι αντιπρόςοπι απ όλο ιΰν 
κόζμο. Εκί έόγαλα μπροςτά-τος λόγο. & 












να 


,,φράςτ** '^ 5 Ρ ! ί Ί^όνς. Έτιχβ 
1 ] κε να οο λίγο το Παρίςι. Μα ςας οίνο 
Ιφ’ζ χόγο, ότι το αρτέλι Λένιν κ’ ι ζοί-τυ 


έκαναν περιςοτερι εντιποςι απτι ζοι τις 
^*<5ζμ«Κ πόλιζ · Τ[ Χ ενε (πριχοντίλος) 
Γ’ακύςυμε πολά Τ ια τιν έφπορι ζοί, γιοι τις 
νίκες τυ όμπλαςτ Ντνιεπροπετρόφςκ, τίχενε 
νΛ διαβάζομε, μα εκίνα, πυ ίδαμε ςτι μπρι- 
γ άδα το Αιτβινένκο ίταν ανέλπιςτα. Τί γλί- 
^ορα ζβίνυν ι ιςτορικές αντίΟεςες (προτιβο- 
ρέτζια) ανάμεςα ςτιν πόλι κε ςτο χόριό, τί 
γλίγορα χάνετε ι καταραμένι κυταμάρα (ιντιο- 
τίζμ) τις χοριάτικις ζοίς ! 

... I εφιμερίδες-μας όταν γράφυν για 
το χόριό, γράφυν περιςότερο για τυς παρα- 
γογικύς εκθέτες (ποκαζάτελιαχ) κε το - αγρο¬ 
νομικό προτςές ςτον κολχόζικο κάμπο. Αφτό 
ίνε ςπυόέο, μα αφτό δε φτάνι. Στο χόριό 
αλάζι όχι μόνο ο κάμπος, μα κε το προ- 
ςκέφαλο (ποντύςςκα), πυ κιμάτε ο κολχόζνικος, 
ςτο νερόοραςτο χοριάτικο μπόρςτζι, όπυ 
έπλεε «ι κατςαρίδα, ι κατςαρίδα...» (ταρα- 
κάν), τόρα φένετε το κρεατοζύμι. I πόρτες 
έχυν άλα μάνταλα. Τα κορίτςιά άλακςαν τα 
χοριάτικα παπύτςια-τυς με κίτρινα ςκαρπίνια 
(τύφλι) με χαμιλό τακύνι (καμπλύκ). Γιατί 
ι εφιμερίδες-μας γράφυν τόςο λίγο γι’ αφτά · 
Γιατί δίχνυν έτςι μιζέρικα αφτές τις πολί βα¬ 
θιές πολιτικές, αλαγές πυ γίνυντε ςτιχόρα-μας; 

Απτι Μόςχα ος το χύτορ τυ Αιτβινέν/ο 
ινε ενα μερόνιχτο δρόμος. Το γλίγορο τρένο 
μας έφερε ςτο Ζαπορόζζιε κε τ’,αφτοκίνιτο 
Τϋ πολιτοντέλ ςτο ΜΤΣ, όπυ ςιφονίςαμε 
(°γοβορίλις) να ςιναντιΟύμε με το Αέβκο. ■ 

Τον καλίτερο μπριγαδίρο τυ Ντνιεπρο- 
^ετροφςχ τον φανταζόμυνα ςαν άνΟροπο 
°Ρ ι μις ιλικίας (βόζραςτα), χοριάτι, αν όχι με 
^άχιςτο (πο κράινει μέρε) μ 1 άςπρα 
μα νΐά ςτα μιλίνκια (βιςκί). Κε γΓ αφτό όταν 
^αντιβίκαμε δεν πίςτεβα ςτα μάτια-μυ: ο 
'-^ζμενος μπριγαδίρος ίνε νέος, έφΟιμος 
ν^-ίΐόλιι). ενεργιτικός, ντιμένος (οντέτιι) έτςι, 
ντινυντε ι νει τις πόλις. ΓενιΟικε ο Αέβκο 


~° ^^ 3 ζμέν ° ς ςιν ^^ς-μυ (ροβέςνικ)— 

, 0 Αιτβινένκο ίρτε να μας πάρι ςαν 
η.ομ^ ^ικο^ με τεςερα κιταγμένα όμοριοα 
αλόγα, τετια πυ δεν τιχένις ΰτε ςτι Μόςνα. 

ΐΥΐΓϊΚΊ-ΤΜ ΤΓ Λ/ΜΛ /·ίΤ-»Μ _ > ? 

αχορ* 



περναι πυΟενα: επεςε ςτι μπριγάδα τυ Αιτοι- 
νενκο κι απόμινε εδό | Χιλιάδες μπριγάδες 
ςτο όμπλαςτ πολεμόνε να τιν πάρυν, μα κε 
φέτος τιν άνικςι δε βγίκε τίποτα. 1 τρίτι 
μπριγάδα τυ αρτελιυ ον. Λένιν φιλάγι τι 
ςιμέα τυ όμπλαςτ κΓ ο μπριγαδίρος Αέβκο 
τιν έχι ςαν παράςιμο! (όρντεν). I μεταοατικι 
ςιμέα πάι μαζί με το Αιτβινένκο ςτα πανι- 
γιρικά-τυ τακςίοια ςαν αμετάοατι περιφάνια 
(γόρντοςτ). Ίνε δα τυ ΟΜΠΛΑΣΤ. 

Ο νατζάλνικος τυ πολιτοντέλ ςιν. 
Ραφαίλοφ μας γνόριςε με το ΜΤΣ, τα 
εργαςτίρια-τυ, τα γαράζζ. Δε μπορί κανίς 
να πι ότι τα εργαςτίρια ςτράφτυν από κα- 
Οαριότιτα κΓ ότι όλα βρίςκυντε ςτον τόπο- 
τυς. Λεν τάχτιςαν έτςι, όπος, έπρεπε, μέςα 
έχι πολί καπνό, το νερό ίνε λίγο, έχι πολες 
έλιπςες ςτιν οργάνοςι τις όυλιάς κε τις 
παραγογίς. Μα πάλι μέςα ς 1 αφτό το εργα- 
ςτίρι, πυ έχι λίγι κυλτόοα, τα τράκτορ επι- 
διορΟόνυντε εφςινίδιτα (ρεμοντίρυιυτςα ντο- 
μπροςόβεςτνο), κε το μιχανικό πάρκο τυ ΜΤΣ 
δύλεβε φέτος αςίνκριτα καλίτερα από πέρςι. 

I τρακτορίςτες ςίκοςαν τιν ιδίκεπςί-τυς 
Γκοαλιφικάτςια) κΓ αφτό έκανε να περιςεπςι 
ι πάραγογικότιτα τυ τράκτορ κε να τελιόςυν 
γλίγορα τις ανικςιάτικες δυλιές. Στις 28 τυ 
Απρίλι κε τα 42 κολχόζια πυ εκςιπιοετί. 
(ομπςλύζζιβαετ) ο ΜΤΣ, γιόρταζαν πανιγιρι- 
κά το τέλιομα τΐ“ ςποράς κε το ςίκομα τις 
νεατίς (παρόβ). 

Ο γιορταζμός γινότανε ςτο αρτέλι 
« Ίςκρα». Ιίδό ίρτανε με τα καλίτερα άλογά- 
τυς παραπάνο από όιο χιλιάδες μυςαφίριδες. 
ΙΙέζανε τρις ορχίςτρες. Πάνο απτό πανιγιρικό 
μίτινγ πετύςαν ρίχνοντας ςινχαριτίριες (ποζντρα- 
βίτελνι) φιλάδες, τ’ αεροπλάνα. Τι νίχτα 


13 




έφενκαν ι προβολές, (προζζεκτορά), πυ έφερ 
το ςτρατιοτεκό απόςπαζμα, ο πάτρονας το 
κολχοζιύ. Μέςα ςτυς κίπυς γεβματίζανε 
(ομπένταλι) 2.000 άνθροπε! Πάνο ςτιν 
ανιχτί ςκινί έπεζαν αρτίςτες, πυ ίρταν απτιν 
πόλε. Στες πλατιές τυ ςπορτ έπεζαν ε κο- 
μάντες τον μπαςκετμπολεςτόν κε ςτο χόριό 
έτρεχαν ε κολονες τον κολχόζικον ποδελατε 
ςτον—εοό ε νει δεν έχυνε λιγότερα ποδίλατα 
(βελοςιπέντι) απτυς νέυς τες πόλις! Σ’αφτε 
τι γιορτί ε μπρεγάδα τυ Λιτβινένκο ίταν ο 
πιο τεμιμένος μυςαφε'ρις, κΓ 0 μπριγαδερος-τες 
—πόλε μετρεόφρονας (ςκρόμνεε)—εροας. Τυ 
οοςανε τον προτο κολχοζεκο λόγο, όταν 

άνιγαν το μνεμίο (πάμιατνεκ) τυ Λένιν, 

χτεπυςε πιο πόλε ςτο μάτι ανάμεςα ςτυς 
2.000 καλίτερυς ανθροπυς, πυ μαζεφτίκανε 
ςτο πανιγίρι. 

Δεχνοντας τα , χτίρια, ο ς. Ραφαελοφ 
έοεκςε με κςεχοριςτε περιφάνια, πυ δε μπορόςε 
να τιν κρεπςε, το ςτάβλο (κονιύςςνια) τυ 
ΜΤΣ. Δοοεκα αλόγα ινε ςτο ςταθμό ςε κςε- 
χοριςτό ςτάβλο. Ο ΜΤΣ μάζεπςε ςε ενάμιςε 
χρόνο το πάρκο τον αλόγον-τυ. Όλα ίνε 
από καλέ ράχςα κε καλετερέβυν το κολχόζεκο 
άλογο. Ο βοιθός τυ νατζάλνικυ για τεν 
κομςομόλικε δυλιά ς. Περβερτάελενκο πίρε το 
πατρονάτο πάνο ςτ 1 άλογα. Κάθε μέρα πιγένι 
ςτο ςτάβλο ε όρα 5 το προί κε δίνε προςο- 
πικό παράδιγμα, πος πρέπε να κετάζυν 
τ αλογο. 

Στο κςεχορεςτό χτίριο δε μιρίζε ςτάβλο. 
Τα κςίλενα πατόματα ίνε κςιζμένα, τα παχνιά 
κςερά. Κάθε άλογο εχε το βέδρο, τι 
βύρτςα, τα χαλενάρια-τυ κε’ όλα αφτά τα 
φιλάγυνε ςε κςεχοριςτά ντυλαπάκια. Όλα 
ςτραφτυν μέςα ς’ αφτό το ςτάβλο. Σιμά-τυ 
ίνε μια κάμαρα για τυς αλογάδες, πυ μιάζι 
με κυπε μαλακό βαγονιύ. Τα κρεβάτια τον 
αλογαοον έχυν ςτρόματα με άςπρα ςεντόνια. 
Εοο ςτο «κυπε» βρίςκετε κ’ ένα ποδίλατο: 
ο αλόγας, πυ τελεοςε τι ουλιά-τυ θα κάτςι 
απάνο κε θα πάε ςτο ςπίτι-τυ... 

Στε μπρεγάδα τυ Λιτβινένκο, όπυ μας 
φερανε γλίγορα τα κολχόζικα άλογα ίτανε, 
βέβεα, κε θερμί ιποδοχί (βςτρέτζα), κ’έκθε- 


ςε, κε ζοερές κυβέντες (μπεςέντι), πυ 
ναν με το ότι κάθε ομελιτες μας προςν»^ 
επίμονα (ναςτόιτζιβο) να πάμε ςτο - Γ λ 058 
κε να δόμε τι καλά ζι. ^ 

Κε ζι το αρτέλι ον. τυ Λένιν . 
κυζμένα! * ζ2 ' 

Το Ποντί, όπυ βρίςκετε ε τρίτε μ~^ 
γάοα τυ κολχοζιύ ίνε ένα χυτορ, πυ τεντό' 
Οικε ςαν κόρδα (β ςτρυνκυ). Ο δρόμος, τ , } 
έχε ςαράντα μέτρα πλάτος, ίνε φιτεμέ^ς 
με δεο ςερές καβάκεα (τόπολι). Κάθεχοοιατό! 
ςπετο ίνε τριγιρεζμένο με κίπο από βε’ςινεές 
μα...δεν έχε κανένα φράχτι για να κςεχιρ-1 
ςτί απτυς ’γίτονες (ςοςέντεε): ε κολχόζεκι ζοί 
έκανε να χαθύν ι φράχτες! Ο Αέοκο διεγίτε, 
ότι ίνε πια ςπάνιι (ρέντκιε) ι κολχόζνι/ι τις 
μπριγάδας-τυ, πυ, όταν φέβγυν απτό ςπίτι, 
κρεμνύν κλιδαρεά ςτιν πόρτα-τυς—έτςε χάθι- 
κε ι κλεπςιά, έτςε μεγάλοςε ε εμπιςτοςίν 
ςτον κολχόζικο γίτονα!.. 

Τα χοριατόςπετα ςε κάνυνε να θαομάζις 
για τεν καθαριότιτά-τυς — κι* όκςο κε μέςα 
ίνε άςπρα! Στις μέρες τες ΓΙροτομαγιάς όλι 
κολχόζνεκε ςτόλιςαν (υκράςιλι) τα ςπίτια- 


τυς με κόκινες ςιμέες. Κι’ αφτό το έκαναν 
με μεγάλε αγάπε. Το χύτορ έχι πόλε πραςι- 
νάδα ςτυς μικρός ατομικός (εντιβιντυάλνιχ) 
κίπυς, μα αφτί δε φτάνε για το ςτόλεζμα 
τις κολχόζικις ζοίς, κ’ ι μπριγάδα φιτεβι το 
κινονικό πάρκο-τις, πυ θέλε να το κάνε τέτεο, 
όςτε νάρχυντε να περπατύν ι κολχόζικ: *γι- 
τονές-τις. 

I επιθιμία (ζζελάνιε) να ςτολιςτί ε κε- 
νόνεκί ζοί προέρχετε απτα μεγάλα περεςέμ 2 - 
τα, πυ οίνε το κολχόζε, όταν όυλέβυν τίμια. 

I νέα ςοδιά ίνε ςιμά, μα όλε έχυν πολέ 
περςινό πςομε, προπάντον άςπρο. ΙΙολί κρέας! 
Κάθε κολχόζνικος έχε αγελάδα κε γυρύνι, κε 
διο γυρύνια ςε μια αολί δεν ίνε ςπάνεο πρά¬ 
μα. Έχυν πολές όρνιθες— ι όρνιθα γίνετε 
ςπυοέο πυλί ςτο κολχόζι! Στα ςπίτια, όπυ 
έτεχε (πριςςλός) να ΐμαςτε μυςαφίρεδες, ίχαν 
από 200 — 300 ορνιθοπύλια, πυ τα έφεραν 
απτό ινκυμπάτορ. Ι’ότιςα μια κολχόζνιτςα: 
μεπος όλα θα τ’ αφίςετε να μεγαλόςυν; Τις 
κακοφάνικε κιόλας γι’ αφτό το ρότιμα: φαγί 
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£νο|*ε πολί, κ^ερυμε τι να κάνομε το 
^γί.,.βέβεα όλα θα τα μεγαλόςυμε!... 
υ ' I αρχί ν ·Ζ έφπορις ζοίς, — γι«χ{ Χ3 
%ί· λ α χιλιογραμα, πυ πιρε το μέλος τυ αρ- 
τε Χιύ ον. Δένιν για κάθε εργατομέρα-τυ ίνε 
μόνο ο αρχί τι ? κολχόζικις αφθονίας! (ιζ 0 - 
μττίλια)—έκανε πια ν’ αλάκςι το «κόττςιμο» 
τον ρύχον, πυ φορύνε ι κολχόζνικι. Στις 
μέρες τις Προτομαγιάς ι γινέκες φόρεςαν 
ρύχα τις μόδας: φυςτάνι—κλος κε με τάλια. 
μετακςοτές πλεχτές ζακέτες, μετακςοτές κάλ- 
τςες, κίτρινα ςκαρπίνια. I νέι, ίςτερά^απτι 
γραβάτα (γάλςτυκ) αγόραςαν ρολόγια κι’ όχι 
τις τζέπις, μα τυ χεριό. I «ρεκονςτρύκτςια» 
τις κολχόζικις καλίβας (ιζμπί) αρχίζι απτο 
μαζικό αγόραζμα καλόν κρεβατιόν τις πόλις. 
Κε ίνε ςπυδέο να ςιμιόςυμε (οτμέτιτ): ανά- 
μεςα ςτα Π ροτομαγιάτικα βραβία (πρέμιι), 
πο έδιναν τα κολχόζια ςτυς καλίτερυς ανθρό- 
πυς-τυς, για καλίτερο όραβίο λογάριαζαν το 
νικελομένο κρεβάτι. Στο Ποντί απλόνετε κε 
το ιλεχτρικό τέλι—ο ιλεχτριζμός θα μπι 
εοό τον ερχόμενο χρόνο. 
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Πιγένοντας ςτο Ποντί Εε μπορύςε κα¬ 
νίς να μι θαβμάςι τα χοράφια, προπάντον 
τυ ςιταριύ. πυ έχι το αρτέλι ον. τυ Δένιν. 


Στον τόπο τις μπριγάδας-τυ, πυ μας 
εοικςε ο Αέβκο, ίχαμε διεκςοδικί (ποντρόμπνιι) 
κυβέντα για τι φετινί κςερί άνικςι. I μπρι- 
γαοα τυ Λιτβινένκο λογαριάζι, ότι το ςιτάρι 
ινε τόρα καλό κι’ αν ο κερός θα ίνε κςερός, 
■^άλι θα δόςι καλί ςοδιά—το έςπιραν θαβμά- 
ςια, κε τιν άνικςι ίςτερα χχπτιν πρότι βροχί 
το οολοκόπιςαν (μπορονοβάλι) διο φορές. I 
χ ς=ραςια, αν θα ίνε πολί άγρια, μπορί να 
ττιράκςι τι βρόμι (οβιός). 

Στον κάμπο μιλύςαμε πολί κε για το 
<ι0ς 0 Λέβκο έγινε ο καλίτερος μπριγαδίρος 
Ντνιεπροπετρόφςκ. Για κιριότερο όπλο τις 
νικι< *’ πυ έκανε τι μπριγάδα-τυ κςακυζμένι, 
°^Λιτοινένκο λογαριάζι τιν τίμια δυλιά κε το 
^ςτίρύ (ςτρόγη) 

οργανομένο πλάνο αφτίς 
τΐζ ν τιμικς κολχόζικις δυλιάς ςτιν ατέλιοτι 
κολχόζιχι γι. 


♦ 



νιά τ. -Λ! σς ςτι Η-ριχάοα-τυ 

0 τι ? ϊ'ί Λιτίινί,χο ο·; έ ν , τ ;_ 

ΙΖι™ τον 

! ^τορες τυ εργοςτάςιυ ον. τυ Στάλιν, μαζί 
κι απο εμενα. I πιθαρχία ςτι μπριγάδα ίνε 
ιποοιγματικι: όταν ο Λέβκο έδινε κααιά δια- 
ταγι (ραςποριαζζένιε), τιν εχτελόςαν' αμέςος, 
κε φενοτανε, ότι όχι μόνο ο Λιτβινένκο εςτά- 
νετε (τζυβςτβυιετ) τον εαφτό-τυ καθοδιγιτί, 
μα κε, τιμόντας το μπριγαδίρο-τυς, ι κολχόζ- 
νικι αναγνορίζυν αφτό το δικέομά-τυ (πράβο) 
μα καθοοιγιςι, πυ το πιρε, γιατί ο Λιτβινένκο 
ίνε ΚΕ μάςτορας, ΚΕ οργανοτίς, πυ τον 
μεγάλοςε το κολχόζικο χόριό. 


Ο Λέβκο εκςετάζι κάμποςες φορές 
κάθε οιαταγί κι’ οδιγία-τυ. Γι’ αφτό δεν κάνι 
τον αντμινιςτράτορα, δε βάζι προςτίματα 
(ςςτράφι). Ο Λέβκο ίνε θαβμάςιος νικο- 
κιρις. Σ’ όλο το ςίνθετο (ςλόζζνιι) νικοκιοιό- 
το ίβρα μόνο ένα μικρό λεκέ (πιατνό)—όλες ι 
μιχανές δεν ίτανε μπογιαντιζμέ'Γες. Ντράπικε, 
δεν άρχιςε να λέι, ότι δεν έχι μπογιά κε 
λάδι, κ’ έοοςε το λόγο-τυ να πάρι ιπόπςι τιν 
παρατίριςι (υτζέςτ ζαμετζάνιε). 


Ο Λέβκο δυλεβι πολί μόνος-το για 
ν’ αναπτιχτί. Το πολιτοντέλ τον διαπεδαγογί 
με μεγάλι προςοχί. Κι’ ο ς. Ραφαίλοφ, κ’ ι 
βοιθί-τυ—ς. ς. Μπυρντακόφ κε Περοερτάιλεν- 
κο δίχος να φένετε, μα ςταθερά (τβιόρντο) 
τραβύν τό Λιτβινένκο ςτι μεγάλι ςοςιαλιςτικί 
ζοί. Τον οιδάςκυν κε τον οοιθυν, δίχος να 
κυμαντέρνυν. Πιγένυν πολί ςιχνά ςτι μπρι¬ 
γάδα-τυ, εκί πυ ουλέβι. 

Μαθένοντας, ο Λιτβινένκο χάνι μεγάλ 
μαζικί δυλιά κε ςτι μπριγάδα-τυ. Στο ςπ'ιτι- 
τυ έχι πολά βιβλία για τ’ αγροίκα ζιτίματα. 
Όλα ίνε κομένα ,κε πολά ίνε κε Ειαοαζμένα. 
I μπριγάδα επεκςεργάςτικε (προραμπόταλα) 
πολί καλά τις απόφαςες τυ XVII ςινέδριυ 
τυ κύματος, κε, εκςόΝ» απ’ αφτό, ετιμαζότανε 
πολί κερό κε καλά για να δόςι τις εκςέταςες 
τυ νικοκιριάτικυ τεχμίνιμυμ. Ο Λέβκο 
καθοδιγύςε αφτά τα μαθίματα. I μάθιςι ςε 
τέτιες καλές κολχόζικες μπιγάδες, ςαν τυ 


I 
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Λι.τοινενκο, ινε ςτενά ςινδεμένι με τιν παρα- 
γογί, όπος κε ςτο εργοςτάςιο. 

Βραοεοοντας τυς καλιτερυς υντάονικυς 
πριν απτιν Προτομαγιά, τα κολχόζια βράβεβαν 
όχι μόνο τυς υντάρνικυς τον μπριγάδον το 
καμπυ, μα κε τυς μαθιτες για τιν οντάρνικι 
μάθιςι, μα κε τυς ςκοπεφτές (ςτρελκόβ) τυ 
Βοροςςιλοφ, πυ χτιπύςαν εκςέρετα (οτλίτζνο) 
ςτις ςτρατιοτικές εκςάςκιςες (υπραζζνενια). 

Α”> Μόςχα ος το κολχόζι ον. τυ 
Αένιν ίνε ένα μερόνιχτο δρόμος" Μα αφτό 
ινε ττολι ςιμαι ογένοντας ςτιν Προτομαγιάτικι 


ν υεμονςτρατςια, τα κολχοζια τυ Σοφίεφςκι 
ΜΤΣ ικςεραν κι’ άκυαν τι γίνετε αφτί τιν 
ορα ςτιν Κόκινι πλατία, όταν ανέβικε ο ςιν. 
— 1 >·αλιν πανο ς ιο μαφςολίο κι^ όταν ο ςιν. 
Βοροςςιλοφ βγίκε για να δεχτί τιν τυαρέλαςι 
(παραντ). Κ ο Λεοκο άκυε, πος βούςε ι 
ττλατια Ταγάνςκαγια, αφίνοντας να περάςι ι 
ντεμονςτράτςια τυ Προλετάρικυ ραιόν, πος 
μπικε ςτιν Κόκινι πλατία τ’ απόςπαζμα τον 
ςςυτςμπυντοβτςον με τι ςιμέα τυ 17-υ τάγ- 
ματός-τυς (μπαταλιόνα), τριπιμένι από βόλια 
(πύλι) ςτις μπαρικάόες τις Βιένις. Το ράδιο 
μετάδινε ς' αφτόνα κέ ςτι μπριγάδα-τυ τις 
φονές κε τα βίματα τον προλετάριον τις 
προτέβυςας (ςτολίτςι) όλυ τυ κόζμυ. Απτιν 
Κόκινι πλατία ος το χοριατόςπιτο τυ Λιτβι- 
νένκο ςτο χύτορ Ποντί, όπος βλέπετε, ίνε 
πολί, πολί ςιμά! 

Κε ςτο Ποντί ο Λέβκο ζι εβρίχορ α 
(προςτόρνο), μέςα ς’ ένα ςπίτι με τρις κά¬ 
μαρες. με κςεχοριςτό μαγεριό, κιμάτε ςε 
νικελομένο κρεβάτι. I γινέκες-μας, αφύ 
μετριςανε, ιβραν, ότι ένα προςκέφαλο (πο- 
ντυςςκα) τυ Αιτβινένχο ίνε πιο μεγάλο από 
διο οικά-μας. Κε τρόι όχιχιρότερα από μας. 

Το μέλον (μπύντυςτζειε) τυ Λέβκο ίνε 
πλατι κε κςεκάΟαρο. Τέτια ενεργιτικά κε 
γνοςτικά πεδιά, ςαν κι’ αφτό να, έφευγαν 
τα περαζμενα χρόνια απτό χόριό ςτιν πόλι 
ιτε, απομένοντας ςτο χόριό, αν δεν τςάκιζαν 
τυς ανκόνες-τυς, έβγεναν ςτιν κυλάκικι ςιρά. 
ΠυΘενά οεν ετιμάζετε να φίγι απτό χόριό 


ο Λέβκο Λιτβινένκο, αν κε ο 
ςτο 
Πάνο 


ο εργοςτάςιο Οα τυ άνιγε μεγά)ο 
κνο ςε πλατί οιμιυργικό (τβόρτζες,Λ 

™ Λέβκο κε ςτο «λχόζ^χβ χ 00 ^ μ ϊ 
ουλια-τυ ινε τριγιριζμένι με’μεγάλι 1 
(υβαζζένιε)^ κε με μεγάλι τιμί. 

Ο Λέβκο ζι ςτο Ποντί, μα τον κςέρ. όν. 
μόνο το όμπλαςτ, αλά κ’ ι Μόςχα. ' 'γν 
Απριλι τον προςκάλεςε ςαν κονςυλτάνιο ·?· 0 
Ναρκομζέμ να τον ςιμβυλεφτί για κά-· 
λεπτά (τονκιε) ζιτίματα οργάνος- 
τιςδυλιάς ςτο βοτάνιζμα. Δΐ/ος το Λιτβινέν- 
κο δε γίνετε καμιά λίγο-πολί ςπυδέα ςίς κΞ _ 
πςι (ςοβεςτζάνιε) τυ όμπλαςτ για τα κολ/ό^α 
ζιτίματα. Εκςόν απτιν ιπόλιπς-, τον τριγιοίζ 
παραγογικί ςορεβνοοάνια: ι μπριγάδα-τυ =*/: 
ςορεονοοάνια με πέντε μπριγάδες απτά 
καλίτερα κολχόζια 'τυ Ντνιεπροπετρόβςκ, κε 
νάχι κανίς ςορεβνοβάνια με το Λέφκο λογα¬ 
ριάζετε όχι μόνο τόλμι (ςμέλοςτ), μα κε 
τιμί για τον κολχόζικο μπριγαδιρο. 

ί 

Ο νατζάλνικος τυ πολιτοντέλ αας ποο- 
ςκάλεςε ςτον κεντρικό ραδιοςταβμό τυ πολι- 
τοντέλ κε μας παρακάλεςε να /πύμε λίγα 
λόγια για το τι ίδαμε ςτο αρτέλι τυ Λένιν 
κε για το τι γίνετε τόρα ςτο εργοςτάςιο ον. 
τυ Στάλιν. Στο ραδιοςταΟμό, πυ ίνε ςιοεμε- 
νος ο ΜΤΣ με 130 ραδιοδέχτες, ανταλά- 
κςαμε μικρός λόγυς με το Λιτοινένκο. 

Ο Λέβκο ίρτε με τι γινέκα-τυ ,τις αρ¬ 
χές τυ Μάι ςτι Μόςχα για ν' ανταποουςι 
τι βίζιτα. Τυς γίριζα με τ' αρτοκίνιτό-μυ 1 ) 
ςτι Μόςχα, έδιχνα ςτον κςάκυζμένο ,ςινομι- 
λικό-μυ τ·.ν προτέουςα τυ κόζμυ. Ίμαςταν 
με τις ικογένιές-μας ςτο * Μεγάλο θέατρο, ο~) 
ίδαμε τι* «Φλόγα τυ ΙΙαριςιόν. Βεοεα, ο 
μυςαφίρις-μυ ίτάνε κε ςτο εργοςτάςιό-μαί, 
όπυ γνοριζότανε πολί κερό με τι δυλιά 
κονβεγιερ, τυ χιτιριυ (^λιτεινοι), τι* 
γάοας-μυ. 

Ίςτερα απτιν πανενοτικί ςινάντιςι ^ * 
κςακυζμένον ανΟρόπον, πυ οργάνοςε ι 


μπρι- 
τον 


Ιν* 


Ο'ί.τν 


1) Ο ςιν. Τιμοφέδφ ίν^ μάςτορ»; τυ εργοςτάςιο ον 
Σ τάλιν, δρα^έφτιχε ρε το π^ράςιμο τυ Λένιν *£ τυ 
νάχι Γην.ό-τυ αφτοχίνιτο. 
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ΐ^έτα > κι °~ υ προςκάλεςαν κε τυς 
δ'ό-μ«^ Η^ ς ^ δέ Χ τικε ° ι Μι Χ α -' λ Ιβάνοβιτζ 
ίίαλίνιν· ο Αλεκςει Μακςιμοοιτζ Τάρα», καθός 
χ ,’ ο ςιν. Διμιτροφ, πυ μας οιιγιθικε πολές 
},=^τομ 2 ριες (ποντρομπνοςτει) για τι δίκι 
^ υντε μτ:ν προτςές) τις Αιπςίας. 


Διςττ/ίί Γχςο'.Ο,λέ™) δ ε μχίρ5;ο να 

27 Τ τ ° **“ ™ ί"5(()μό—-το τρένο- 
Χ “ ™ ίΡ», » δ, μπορόςα ζ α,ν 

““ ί0 £* Ι^ψζα τις βρο,δ.νίς ακβδίμίας. 

ομιζο, οτι αφτό δε Οα πιράχςι τι 
φιλαι-μας... ^ 


Ε ΤΟΝ ςιν. ΤΕΛΜΑΝ 



Μια ντελεγάτςια τον εργατόν τυ Σάαρ * 1 * ) 
επιςκέφτιχε (ποςετίλα) ςτι βερολινέζικι φιλακί 
τον αρχιγό τυ γερμανικά κομυνςτικύ κάματος 
Ερνςτ Τέλμαν. Τα προτέςτα, πυ έγιναν ς’ 
όλο τον κόζμο ανάνκαςαν τυς φαςίςτες ν’ αφί- 
ίνν τι ντελεγάτςια τον εργατόν τυ Σάαρ να 
°> το ςιν. Τέλμαν. ΐ φαςίςτες γράπςανε από 
~Ρ’· ν τί μπορύν να ροτίςυν ι ντελεγάτι. 

I εργάτες ρότιςαν για το φαγί, πυ τυ 
δίν °ν ςτι φιλακί. 

Ο ςιν. Τέλμαν απάντιςε: 

«Δε Οα μπορύςα. να χορτάςο με κί- 
να, πυ πέρνο εόό. Ο άνΟροπος 
τις όικίς-μυ κομπλέκτςιας χριάζετε 
πέντε φορές περιςότερο φαγί για 


να ζιςι. Αν δεν μπορύςα με τα χρί- 
ματα, πυ μυ ςτέλνι ι γινέκα-μυ ςτι 
φιλακί, ν’ αγοράζο φαγόςιμα,—δε- 
θα μπορύςα να ζίςο». 

Ένας απτυς ντελεγάτυς τον ρότιςε: 

— ΙΙός εςτάνεςε (τζύβςτουεςς) γενικά 


τον εαφτο-τυ · 


Ο ςιν. Τέλμαν απάντιςε παράφορα 
(ςτράςτνο): 

— Με βαςανίζυν! 

Τότε ι πολίτςια ίπε ςτυς ντελεγάτυς 
να βγυν απτιν κάμαρα. 

Ο ςιν. Τέλμαν χτίπιςε με τι γροθιά - 
τυ πάνο ςτι μπαριέρα, πυ τον χάριζε απτυς 
ντελεγάτυς 3 κε κςαναίπε: 

— Με βαςάνιςαν κε με βαςανίζυν! 

Έςπροκςαν τυς ντελεγάτυς όκςο απτιν 
κάμαρα. Όταν έφεογαν, άκυςαν, πος φόναζε 
ο Τέλμαν: 

— Να δόςετε τα χερετίζαατά-μυ ςτυς 
εργάτες τυ Σάαρ! 

• I ντελεγάτι ίόανε "\το πρόςοπο τυ 
Τέλμαν τα ίχνι (ςλεντί) τις δεκαπεντάαινις φιλά» 
κιςις. 

— Μα,—οιιγύντε ι εργάτες τυ Σάαρ. 

— ο Τέλμαν δεν έχαςε καθόλυ (νιςκόλκο) 
το κυράγιο-τυ (ντυχ) απτιν πολίκερι % φιλά- 
κιςι. Απομένι ο ίδιος αγονιςτίς, όπος ιταν 
πάντα. 


^~5ν 


Ε “^ 3 Ρ~τϊεριφέρια τις Γερμανίας, πλύςια από 7-άρίυνο. Ίςτίρα 
ιμπεριαλιςτιν.ό πόλεμο το Σάαρ το ν.ιίερνά ι Λί^ 3 τον εΟνόν. 
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Ε ΠΑΟ-ΕΑ ΚΕ ΤΑ ΧΕΡΙΑ-ΤΙΣ 


Σ’ ένα νύμερο τυ παριςινύ περιοδικό 
<Βιυ», πυ βγίκε για τιν Κίνα, διμοςιέφτικε 
(οπυμπλικόβαν) ένα κροκί (ότζερκ) για τιν 
πεδικί δυλιά ςτις φάμπρικες μετακςιύ ςτι 
Σανχάι. Περνυμε μερικά μέρι απ’ αφτό το 
κροκί: 

«Ίνε 12 χρονό. Μπορί να 
ίνε κε 11. Καλά δεν το κςέρι. Μα 
γι’ αφτό κςέρι καλά, ότι ίνε πια 
έκτος χιμόνας, πυδολέβι.ςτι φάμπρι¬ 
κα μετακςιύ. Δίνι μονοςίλαβες απάν- 
τιςες με ςοβαρί κε μαλακιά πεδικί 
φονί. Πόςες όρες δυλέβι τι μέρα; 
Καλά δεν το κςέρι. Ακόμα όκςο 
ίνε νίχτα, όταν κςιπνάι απτό μύν- 
κριζμα τις ςιρίνας κε πρέπι πια να 
βιάζετε (ςπεςςίτ) για να προφτάςι. 
Κε πάλι όκςο ίνε νίχτα, όταν βγένι 
απτι φάμπρικα (από ι όρα δ το 
προί ος τις 5 2 / 2 το βράδι κι’ ακόμα 
δυλέβι μιςί όρα για να ςκυπίςι το 
εργαςτιρι,—εκςιγί ι ςιντρόφιςα-τις). 
Δεν ίνε καθόλυ εφχάριςτο (πριάτ- 
νοε) να ςικόνετε κανίς τι νίχτα. 1 
μικρότερι αδερφί-τις, πυ επίςις (τάκ- 
ζζε) δυλέβι πια, κλέι, όταν τιν 
κςιπνύν. Μα αφτί ίνε ολοςδιόλυ 

μικρέ... 

ΙΙόςα κερδίζι; 25 τςεντ τι 
μέρα. I αδερφίτςα-τις μόνο 15. 

— Πές-μυ τί κάνις ςτι φάμπρι¬ 
κα. Να πι κανίς το ςοςτό, αφτό I 
το ρότιμα δε χριαζότανε. Έφτανε 

να κιτάκςι κανίς ΤΑ ΧΕΡΙΑ Τϊ 
ΓΠίιΔΓΓ, αφτά τα πριζμένα δάχτιλα 
με τα φυςκομένα νίχια, αφτό το 

ςκαζμενο κι’ αςπριζμένο δέρμα... 


Ίνε χέρια παλιάς πλίςτρας... Βέοεα 
βράζι κυκύλια. 

Στι φάμπρ'κα ίδα δεκάδες -έ. 
τια κορίτςια. Στεκόντανε ςε ς. ς ς- 
μπροςτά ςε λεκάνες (ταζί) με ζ^. 
τιςτό νερό, όπυ έπλεαν τ’ άςπρα 
κυκύλια. Τα πεδιά ίτανε ςκιμένα 
πάνο απτις λεκάνες κε ανακάτοναν 
τα κυκύλια με μια μετάλινι βέργα 
κ’ ίςτερα έβγαζαν τα κυκύλια το ένα 
ίςτερα απτό άλο με τα επιδέκςια 
(λόβκιε) δάχτιλά-τυς. — Πρέπι να 
δυλέβι κανίς καλά, — λέι ι Πάο-Ελ 
(έτςι λένε το κορίτςι). Πιςο από 
κάθε ςιρά ςτέκετε ένας άνθροπος. 
Πιγενοέρχετε μ 1 ένα κςίλο ςτα χε¬ 
ριού. Ίνε μια καλαμένια (μπαμπύ- 
κοβαγία) βέργα, μα τα μικρά πεζικά 
δάχτιλα πονύν πολί, όταν τα χτι- 
πάι... 

— Πές-μυ, αγαπάς τιν Κιρια- 
κί; Το πεδί δεν καταλαβένι. Κιοιακί; 

—Νε, Πάο-Ελ, τι μέρα τις 
ανάπαπςίς-ςυ, όταν δεν πιγένις ςτι 
φάμπρικα; 

— Αχ, αφτό! Αφτό γίνετε 
μια φορά το μίνα, κε κάποτε μάλι- 
ςτα (ντάζζε) διο φορές... όταν ίνε 
λίγα τα κυκύλια. 

— Τί κάνις λιπόν ς' αφτες 
ςπάνιες μέρες, όταν δε ουλέοις; 

Το κορίτςι ςκέφτετε. Ίςτερα 
απαντάι: 

— Πλένο τα πιάτα (ταρέλχι)·, 
νταντέβο (νιαντζυ) τον αδερφό-μ'-> 
κε οοιθό τι μάνα-μυ να πλίνι 
τ’ αςπρόρυχα. 











ΚΑΖΖΙΝΣΚΓ-. 


Ε ΤΕΧΝΙΤΙ ΒΡΟΧΙ 


Ένα όμορφο φετινό μαγιάτικο προί ι 
- Γ/ι (ζζίτελι) το ιλιοφότιςτυ Αςςχαμπάντ 
{δανε ένα φενόμενο, αςινίθιςτο (νιεομπιτζάινοε) 
μ αφτί τιν εποχί. ’Ολι ι πόλι ίτανε τιλιγ- 
1 ςε πιχνι, , ιγρί ομίχλι (τυμάν). Πέν- 
ζ. Ρίματα μακριά δε μπορόςε κανίς να δια- 
κρίνι (ραζλιτζάτ) ότε τα ςπίτια, 6τε τ’ άλα 
κράματα. I ομίχλι βάςτακςε παραπάνο από 
4 όρε; κε ςικόθικε μόνο κατά το μεςιμέρι 
γάτο απτιν επιροί (βλιάνιε) τον καφτερόν 
αντίδον (λοτζέι) το ίλιο. 

Μόνο ίςτερα ι κάτικι έμαθαν, ότι αφτί 
ι ομίχλι ίτανε τεχνιτί (ιςκόςτβενι), ίτανε 
αποτέλεζμα πιράματος (όπιτα), πο έκανε 
ςτον κάμπο το Ινςτιτότο τις τεχνιτίς βροχές 
ςτο Αςςχαμπάντ. Αφτό το πίραμα έγινε 
μπρος ςτα μέλι τις κιβέρνιςις τις Τορκμενικίς 
ΣΣΔ κε ςτι μπριγάοα τον ςιγραφέον τις 
Μόςχας. 

Ακόμα πιο ενδιαφέροντα (ιντερέςνι) 
ίτανε τα πιράματα, πο έκανε το ίδιο ινςτι¬ 
τότο ςτον κάμπο για τεχνιτί βροχί απτα 
ςίνεφα, πο περνόςαν πάνο απτό Αςςχαμπάντ. 

Νά τι γράφονε γι’ αφτά τα πιράματα 
τα επίςιμα ντοκομέντα: Το ινςτιτότο έκανε 
πιράματα ςτον κάμπο απτις 11 το Μ άρτι 
οζ τις 24 το Απρίλι 1934. Ο χαραχτίρας 
τον ςίνεφον, με τα οπία έκαναν αφτά τα 
κράματα, χορίζετε ςε διο γρυπές. 

Στιν πρότι γρυπά βρίςκετε ι ςιρά τον 
πιραμάτον, πυ έκαναν με τα μαζεμένα ςίνε- 
ζε ίπςος από 350 ος 1300 μέτρα. 
Τ’ αγροτικά αεροπλάνα «X—2», πυ ίχανε 
®εροςκονιςτίρες έριχναν πάνο απτα ςίνεφα 
7,'μικές υςίες (βεςτζεςτβά), πυ ίβρε το ινςτι- 
* υτο γι' αφτό το ςκοπό κε πυ ένα μέρος-τυς 
1|, ® νε πολι πςιλί ςκόνι (ποροςςόκ) κι’ άλο 
1 Ις ρος οιάλιςι (ραςτβόρ) ςε πςιλές ςταλαματιές. 

Πάνο-κατο ίςτερα από 5-7 λεφτά απ- 
4 , \ α ?7ά τυ πιράματος, ςτι γραμί, πυ έρικςαν τι 
' /0νι 1 Αε< * α πιχτύ νκρίζο (ςέραμ) ςίνεφο 


φανικε μια φοτερί λυρίδα, πυ τιν έβλεπαν· 
α, “ α ολο κε γινότανε πιο πλατιάς 

-πλονότανε ς’ όλο το ςίνεφο, πυ ςτο τέλοπ 


ε ς 



ίςτερα πιχτες, πιο χοντρές, πυ ίτανε τόςα- 
μεγάλες, όςο κ 1 ι ςταλαματιές τις φιςικίς βρο- 
7ά ς · 

Ίςτερα το ςίνεφο μιράςτικε ςε κςεχορι- 
ςτά κυμάτια, πυ φέβγανε αγάλια-αγάλια το 
ένα απτό άλο κε μπροςτά ςτα μάτια όλον- 
«έλιοναν», μίκρεναν κ’ ίςτερα χάνονταν 
ολοςδιόλυ. 

Έκαναν ανάλιςι τις πρότες ςταλαματιές τις: 
τεχνιτίς βροχίς κε ίβρανε, ότι έχυνε μέςα- 
τυς τις χιμικές υςίες, πυ έρικςαν απτό αερο¬ 
πλάνο. Στις κατοπινές (ποςλέντυιυςτζιχ) 
ςταλαματιές βρίςκανε ολοένα κε λιγότερο· 
αφτές τις υςίες κε ςτο τέλος δεν τις ίβρανε: 
καθόλυ ςτο μαζεμένο νερό. 

Αφτί τιν καρτίνα ίχανε ςτα 66 9ο απτχ 
πιράματα τις πρότις γρύπας. Τ·’ άλα πιράμα¬ 
τα έδοςαν τιν ίδια καρτίνα, μόνο δε φάνιχαν 
ι λυρίδες τις βροχίς, γιατί ο αέρας εφερν* 
μακριά τι βροχί. 

I δέφτερι ςιρά τον πιραμάτον γινόντανε 
για να κατεβύν τα ςίνεφα τις βροχίς, πυ· 
ςκέπαζαν το μιςό κε παραπάνο ορίζοντα. 
Κατά 90% αφτά τα πιράματα έδοςαν θετι¬ 
κά (πολοζζιτελνιε) αποτελέσματα, όΐλαο.. 
έδοςαν δινατί οροχγ.. Τ αεροπλάνο ουλεοε 


15-20 λ. κ’ ι οροχι ε»^εφτε ςε —0 >· ρα¬ 

γό νικά χιλιόμετρα. "1 ο κςόοεμα τις υςιας ινε. 
τιποτένιο — 10 χγ ςε 1 τετραγ. χιλιόμετρο.. 

Ίνε καλίτερο να πύμε με τα λόγια το- 
αεροπόρο ς. Ζζιζζνέφςκι τι γίνετε ςτο ςίνεφο.. 
«Άμα πετάκςο ςτο ςίνεφο, το περνό ςε. 
κάμποςες κατεφθινςες (ναπραοΧένια). 1Ίαντυ< 
ίνε ιςιχία. Καμιά ςταλαματιά δεν πέφχι.. 
πάνο ςτα φτερά τυ αεροπλάνο. Ρίχνο τιν>. 







τ)ζία χε ογένο απτό ςίνεφο, γιρίζοντας α^ό χεριτορια κα».ο^~0 τεφκγονικά '/.ίλιό, 

•κάτο-τυ. Αρχίζι να ορέχι. Μπένο πάλι ςτο μέτρα, ι °ι αί Χ '* κο ' : ·'"' 5ε τ · Υ^λ.α ^ 


ςίνεφο. Στι μέςι το ςίνεφο βρέχί, ςτα μάτια- 


μυ πετάι πςιλί βροχί. Τ' αεροπλάνο πέφτι 
ςχπτι μια μεριά ςτιν άλι, οπος πέφτι ςτυς 
λάκ.υς (γιάμαχ) το αέρα. Ολόγιρα ακόετε 
-ένας Οόριβος, πο Οιμίζι το χαραχτιριςτικό 
6όριβο, πο ακός όταν πετάς μέςα ςε ςίνεφο 
μπάρας». 

Ίνε πολί ενδιαφέρο το «κινίγι» (οχό- 
τα) το αεροπλάνο για τα κςεχοριςτά ςίνεφα. 
Τ' αεροπλάνο μπένι ς’ ένα ςίνεφο, ίςτερα ςε 
δέφτερο χε τρίτο. Τα ςίνεφα «λιόνον», το 
ενα ίςτερα απτ’ άλο μπροςτά ςτα μάτια τον 
ανθρόπον, κι’ αρχίζι να βρέχι. Δεν προφτένι 
χ' αεροπλάνο να καθίςι ςτι γι, κε δεν απο- 
μένι τίποτα απτα ςίνεφα. 

I δολιά το Ινςτιτότο τις βροχίς έκανε 
να βρεθύν ςίγορι τρδπι (ναντέζζνιε ςπόςο- 
μπι) τεχνιτίς βροχίς απτα ςίνεφα. Αφτό έχι 
•τεράςτια ςιμαςία, όταν για τιν , χαλιτέρεπςι 
τον φιτόν χριάζετε βροχί, χε τα ςίνεφα 
περνόν πάνο απτα ςπαρτά χε δε δίνυνε βρο- 
-χί. Κε αν ςε τέτιες περίπτοςες (ςλότζαιαχ) 
ι μετεορολόγι λένε : «ίνε ςινεφιά, μπορί να 
-βρέκςι», το Τυρκμενικό ινςτιτότο μπορί ίςιχα 
να τος οιορθόςι (ποπράβιτ), λέγοντας: «Οά- 
χι ςίνεφα —- θάχι βροχί». Σίφονα με τος 
ιπολογιζμύς (ποτςτζότι), πο έκαναν, φάνικε, 


2 ροβ. 75 καπ 


Έχι μεγάλο ενδιαφέρο ο ςκιμ 5τι ^, 
(ομπραζοβάνιε) τις τεχνιτίς ομίχλις. Βάζ^’ 


με τι ςιρά απτό μέρος πο φιςάι ο 


ι — ” ’Τ" * · * 

κάμποςες δεκάδες πινάκια με μια 

(ςλόζζνι) χιμι/ί οςία, ςα ςκόνι. Αφτί ι ^ 

όταν χέετε βγάζι αέρια (γάζι) κε τα μόρι^. 

τος (τζαςτίτςι) αποροφύν ςκεδόν αμές 0 Λ, ν 

ιγραςία απτόν αέρα, ςικματιζοντας μικοότςι. 
,Γ λ _ 2_ -'.,ί.-. αν 


κες ςταλαματιές ομίχλις. Το αέριο, πο £γ, 
άςπρο χρόμα ςαν το γάλα, απλόνετε ς- 0 ^ 


αέρα, πο ςε λίγο γιομιζι α^ό πικνι ομίχλι. 
Αν μπι κανίς μέςα ς’ αφτί τιν ομίχλι ες-χ. 
νετε. (τζύβςτβυιετ) τιν ιγραςία. 

ςκιματίςτικαν ςτο Αςςχχ 


ότι ακόμα κε ςτα ραιόνια τις μεγαλιτερις 
κςιραςίας ςτον πιο ζεςτό μίνα Ιύλι ς 1 όλο το 
πάχος τις ατμοςφέρας βρίςκοντε κάμποςι 
ιδρατμί (βοντιανίε παρί). Αν κατεβάζομε όλος 


μπάντ, όταν ο υρανός ίτανε καθαρός κε ο 
αέρας ίχε πολί λίγι ιγραςία. Έτςι μπορόμ* 
να πύμε, ότι ι ομιχλι κε τα ςίνεφα μπορόν 
να ςκιματιςτύν με κάθε κερό. Αφύ το Τορκ- 
μενικό ινςτιτότο τις βροχίς μπόρεςε να ςκι- 
ματίςι ομίχλι, αφτό ςιμένι, ότι μπορί να 
ςκιματίςι κε ςίνεφο, γιατί τα μόρια τις ομί- 
χλις κε το ςίνεφο δεν έχυν καμιά διάφορά 
ανάμεςά-τος. I πρότι απΛονετε πανο ςτι γι, 
κε το δεύτερο ςικόνετε απςιλά. Επιοροντας 

* I 9 ’ 


(βοζντ 


έιςτβοια) 


αφτύς τος ατμός μπορύμε να πάρυμε βροχί, 
πάνο-κάτο 10—20 μιλιμέτρα, πο κάνι από 
100 ος 200 τόνος νερό ςτο εκτάριο. Για 
μας έχι μεγάλι ςιμαςία, ότι τα διο τρίτα 
απ’ αφτί τιν ιγραςία βρίςκοντε ςτον αέρα ςε 
ίπςος ος 2 χιλιόμετρα. 


να 


# V · | 

Το Τυρκμενικό ινςτιτότο κςέρι καλά 
'α κάνι τεχνιτά ςίνεφα κι’ ομίχλες, χε να 

_ ' Λ * η ι »τ 


•· 4 I ^ 

ςταματάι τις πολίκερες βροχές. Ίνε χαρα- 
■χτφιςτικό, ότι πέρνυν ομίχλι με πάρα πολί 
μικρά εκςοδα. Για παράδιγμα, το μαγιάτικο 


<νΐραμα, πο περιγράπςαμε, οπόταν ι ομίχλι 
ανκάλιαςε όλο το Αςςχαμπάντ με γενικί 


πάνο ςτο τεχνιτά ςκιματιζμέ 
νο ςίνεφο, μπορύμε κι’ απ’ αφτο να πάρυμε 
βροχί. 

Το Τυρκμενικό ινςτιτότο τις βροχίς, 
πο άρχιςε αφτί τι δολιά, εχτέλεςε τις ιτο- 
χρέοςές-το —να δόςι ος τι φετινί Προτομαγα 
βροχί απτα φιςικά ςίνεφα. Ος τι γιορτι ...» 
Οχτοβριανίς επανάςταςις, οπόταν ι Γυρκμ-* 
νικί ΣΣΔ Οα γιορτάζι τα δεκάχρονά-τις, ^ 
Ινςτιτότο ιποχρεόνετε ΝΑ ΔΟΣΙ ΝΡΟΧ 
ΑΠΟ ΤΕΧΝΙΤΑ ΣΚΙΜΑΤΙΖΜΕΧΟ > 


ΝΕΦΟ. Αφτό το χαθίχον θα το εχ 


τελέ 


επιτιχιμενα με τι δινατί ιποςτιρικςι το κ«!- ι γ 
τος, τις κιβέρνιςις κι’ όλον τον ςοοΐ5ΐ^° ν 
οργανόςεον. ' , , νΤΑ 

Μπορύμε να πύμε ςταθερα, οτι 
ΧΕΡΙΑ ΤΙΣ ΠΡΟΛΕΤΑΡΙΚΓΣ ΕΠ1Σ1Ρ 
ΜΙΣ ΒΡΙΣΚΪΝΤΕ I ΠΡΟΤΙ ΜΟλΜ 
ΕΚΙΝΓ ΤΓ ΜΙΧΑΝΙΖΜΓ, ΜΕ ΤΙ Β01- 
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^ ΕΠΙΔΡΑ! 

ΪλΕΡΙΚΙ ΙΓΡΑΣΙΑ ' (ίλάγ β ). Μαζί μ’ 
^ I Σ0ΒΙΕΤΙΚ1 ΕΠΙΣΤΙΜΙ Κ’I 

ί^ΝίΚ! ΓΙΑ ΠΡ0Τ1 Φ0ΡΑ ΣΤΟΝ 
Ο ΙΙΕΡΝΪΝ ΤΙ ΔΙΝΑΤΟΤΙΤΑ ΝΑ 
?αΝΟΝΙΖΪΝ (ρεγυλίροβατ) ΤΟΝ ΚΕΡΟ, 
0 ΙΣΤΕΡΑ ΚΕ ΤΟ ΚΛΙΜΑ. 

Το Τυρκμενιχό ινςτιτύτο τις βροχίς 
ο;τ άι τις επιτιχίες-τυ ςε μια γρύπα από 
φ* ςοβιετικύς επιςτίμονες μαζί με το ςιν. 
ρ/α. ΦΕΟΝΤΟΣΕΕΒ. ο ςιν. ΦΕΟΝΤΟ- 
$ΕΕΒ άρχιςε τ0£ τ:ιράματά-τυ για τιν τε- 


! μέρος ς'αφτί τι όυλιά πίοε κι 1 ο 

μιχανικος το Ινςτιτύτυ τις βρονίς ςιν ΑΡ- 

ΖϊΜΑΝΟΦ. 9 /} 

Ιΐι^ιοουμε, ότι ι όυλιά, πο έγινε ςτιν 
Ενο^ι-μας Οα μας φερι ςτο πρότο ςτον ζό— 
ζμο πλατί πίραμα το οργανομένο με πλάνο 
αγονα τις ανθροπότιτας με τις τιφλές (ςλε- 

κ Τθ 0ίν ^μες το ςτιχίυ το κερύ. I ολαβερί 
(βρέντναγια) όυλιά αφτόν τον όινάμεον θα. 
μετατραπι (πρεβρατίτςα) ςε παραγογιχί οολιά. 
για το χτίςιμο τις ςοςιαλιςτιχίς χινονίας. 


-τ 

I 


ο μΑιμυδακι τυ χαρκοβιτικυ ζοοπαρκυ 


Στις 20 τυ Απρίλι ςτο ζοοπάρχο το 
Χάρκοβυ έγινε κάτι το αχςιοςιμίοτο(ζναμενά- 
τελνοε) γι’ αφτόν το μικρό κόζμο τον ζόον: 
μια μαιμό γένιςε ένα πεόάκι. Τα περιςότερα 
άγρια ζόα, πυ γενιόντε ςτι ςκλαβιά όε ζύνε 
ιτε γενιόντε πεθαμένα. Γι’ αφτό τριγίριςαν 
μονομιάς το νεογένιτο μαιμυόάκι με χςεχο- 
ριςτί προςοχί κε περιπίιςι. I μάνα μαιμό 
γένιςε πια όέφτερι φορά, μα το πρότο πεοί- 
τις γενίΟικε πεθαμένο. 

Το νεογένιτο μαιμυόάκι, πυ τυ όόςανε 
το όνομα «ΆΖΑ», εςτανότανε (τζύβςτβοβα- 
λα) πολί χαλά τον εαφτό-τυ. Μα ίςτερα 
3“ό κάμποςες μέρες ι μάνα-τυ αρόςτιςε κε 
κοπιχε το γάλα-τις . Τότε ςτο ζοοπάρχο 
αποφάςιςαν να πάρυν τιν «ΓΑΖΑ» απτι μά· 
να χε να τιν τρέφυν τεχνιτά (ιςκύςτβενο) 
Κε νά από τότε για πρότι φορά ςτιν 
'-^ορ-.α τυ Χαρκοβιτικυ ζοοπάρχο ι μαιμό πυ 
Κ-νιθιχ* ςτι ςκλαβιά ζι με τεχνιτί τροφί χε 
ράνετε τον εαφτό-τις καλίτερα από πριν. 

! ν <( Άζα» τιν τρέφυν κάθε 2—2 1 / 2 όρες 
1X0/0 με γάλα από μια μποτίλια με ρόγα 


(ςόςκα). Ι« ! Αζα» ίνε ς-.,ένα μικρό κρεβατάκι. 
όπυ τις έβαλαν πεόικά πεχνίόια. Απτις ζοι- 
ρές χίνιςες κε τι χαρύμ|νι φιςιογνομία-τις 
φένετε, ότι ίνε πλέρια εφχαριςτιμένι απττ 
θέςι-τις. 5 μέρες ίςτερα απτι γένιςί-τις ι 
«'Αζα» ίχε 420 γραμ. βάρος κε τόοα έχι: 
600 γραμ. 

Στο ιμερολόγιο τις μταντάς (βοςπιτάτελ- 
νιτςι), πυ τιν κιτάζι ίνε γραμένες κάμπο¬ 
ςες ενόιαφέρυςες παρατίριςες για τι ζοί τις: 
μικρίς μαιμύς. Για παράόιγμα, ςτιν 32 μέ¬ 
ρα απτι γένιςι τις «Άζας» ίνε γοαμένο:. 
«... προτιμά (πρεντποτζιτάετ) το πράςΝο 
χρόμα. Σχεδόν πάντα απτα όιαφοοόχρομα 
καπελάκια, πυ έβαλα ςτα όάχτιλα κ' έφερα 
ςιμά ςτο προςοπάκι-τις, διαλέγι το πράςινο 
καπελάκι...>. Στιν 35 μέρα ίνε γραμένο: 
«κςέρι καλά τι φονί-μυ. Όταν πέζι κε τιν 
ακυςι, αφίνι τα πεχνιόια κε τρέχι ςτι φονί- 
μυ». 

Απτι μέρα, πυ γενίΟικε κΓ ος ςίμερα ι 
<Άζα» δεν αρόςτιςε καμιά φορά κΓ όλο τον 
|κερό εςτάνετε καλά τον εαφτό-τις. 









ΝΕΑ ΠΑΝΚΟΖΜΙΑ ΡΕΚΟΡ ΤΟΝ ΣΌΒΙΕΤ|. 

ΚΟΝ ΜΟΝΤΕΑ1ΣΤΟΝ 


ΤΟ ΡΕΚΟΡ ΤΥ ΜΛΚΛΡΟΨ 

Στις 13 το ϊόνι ςτο Νοβοςιμπίρςχ ο 
οεχαπεντάχρονος αοιομοντελίςτας ΜΑΚΑ- 
ΡΟΦ άφιςε ςτον αέρα ένα ςχιματικό μοντέ¬ 
λο αεροπλάνο τίπυ «πάπια;» μ.ε ένα μο- 
τόρι (λαστιχένιο :!: ) μοτόρι). Το μοντέλο 
πέταχςε ςε ίπςος 150 μέτρα, κρατίΟιχε ςτον 
αέρα .1 όρα χε 40 λεφτά χε πέραςε παρα- 
πάνο από 4 χιλιάδες μέτρα. Αφτί ι επιτι- 
χία ίνε ένα νεο πανχόζμιο ρεκόρ τυ ςοοιετι- 
κύ αβιομοντελιζμό. 



ςιμβόλιυ τις φιςκυλτόρας ςιν ΑΝΤΙΠΟΦ 
έςτιλαν ςτο Μακάροφ χερετιςτίριο τλε-^χ 


φιμα. 




ΤΟ ΜΟΝΤΕλΟ ΤΥ ΠΙΟΝΕΡΥ ΛΕδ 
ΤΖΕΝΚΟ ΠΕΤΑΚΣΕ 5300 ΜΕΤΡΑ 

Ο αβ'.ομοντελίςτας ΜΑΚΑΡΟΦ. Γ . 
ιζφ· ςτις 13 τυ Ιόνι το -τηό'μ ·.ο ον/ ; 

. ςτιν , α ~ ύ ' τχί '- (ρ*;-^) το 

{' > ■ , ·; '<! «ταγμβτο; τ» τ/.ψχν.γ·, μ,·,. 

II Ι§1§ ,τέλυ αεροπλάνο, το χοάτ-ς- - 0 

|§||| όλο μόνο διο βδομάδες. Στο 

τρίτο μπαςςχίριχο ςλ-.οτ τον 

1111 νεαρόν αοιοχονςτρόχτορον. ·το 

άρχιςε ςτιν Χφά ςτις 28 τυ 

Ιύνι ο 16-χρονος πιο.έρος 

ΛΕΒΤΖΕΝΚΟ χεοδι;ε νέο 

ί 

πανχόζμιο ρεκόρ. Το ςχιματι- 
| χό-τυ μοντέλο αεροπλάνο τίπυ 
«πάπιας» πέταχςε 




Το προτινό πανχόζμιο ρεκόρ ανίχε 
(πριναντλεζζαλ) πάλι ςε ςοβιεχιχό αβιομο- 
ντελίςτα, ςτο ςιν. ΚΑΡΑΜΠΑΕΒ (ΜΠΑ- 
ΣΣΚΙΡΙΑ). Το μοντέλο-το κρατίΟιχε ςτα 
1928 ςτον αέρα 49 λεφτά 59 δεφτερό- 
λεφτα χε πεταχςε 3 χιλ; μέτρα. Το ρεκόρ 
τον γερμανόν αβιομοντελιςτόν ς’ αφτί τιν 
τκλάςι τον μοντέλον ίνε 21 λεφτό. 

, () α Ρ 74 ϊβς τις Διίκιςι^ (υπραολένια) τον 
«ναεριον πολεμικόν δινάμεον τις ΕΣΣΔ ς·.ν. 
ΑΛΚΣΝΙΣ, ο γραματέας τις ΚΕ τις 

*) λαςτιχένιο—ρεζίνοίι.. 


*— - -ν'—■ ^ 




από 5300 μέτρα χε κρατίΟιχε ςτον 
28 λεφ. 9 δεφτ. 

Ο ν πρόεδρος το Κεντρικό ςιμούλιο τυ 
Οςοαβιαχίμ ςιν. ΕΙΝΤΕΜΑΝ εςτιλε ς« 
μπαςςχίριχο ςλιοτ’ τον νεαρόν αοιοκανςτρόχ- 
τορον χερετιςτίριο τιλεγράφιμα για τις 
λαμπρές επιτιχίες το πιονέρο Λέβτζενχο χ= 
προτινε. ςτο μπαςςχίριχο ςιμοόλιο το Οςοαοια- 
χ.μ να τον ςτίλι ςτι Μόςχα ςτο V πάνε* 
νοτικο ςλιοτ τον νεαρόν αβιοχονςτρυκτορο^ 
για λογαριαζμό το Κεντρικό ςιμβόλιυ. 
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I ΝΕΑΡΕ ΕΦΕΒΡΕΤΕΣ 


Α.Α—Ν. 


Τ« τραμβάι χυνίθιχε, ζοντάνεπςε. Τα 
, λάμπςανε κε μέςα χι’ όκςο. Τράβικςε 
^οςτά πάνο ςτις ράγιες (ρέλςι). Τέλος τυ 
? ,',ί η χοντόχτορας πάτιςε το μοχλό 

Ι,ζιίϊ), το βαγόνι πιγε ςιγα πιςο. 

Ο κοντύκτορας—ο κιτρινοπρόςοπος, 

μελαχρινός (ςμύγλιι) Βάνιας— δεν αγαπάι τις 

ομιλ'ές· Ίςιχα διιγίτε τιν 1ζτο Ρ'· α αφτύ το 
.ραμόαιύ. Κε μόνο ι χτιπιτί λάμπςι τον 
* ;τα νόν (κάριχ) ματιόν-τυ δίχνυν τι μεγάλι 
. κ2 περιφάνια-τυ (γόρντοςτ). Γιατί ο 
ΒΑΝΙΑΣ ΑΒΑΚΪΜΟΦ, μαΟιτίς τις 7-ις 
φζ'.ς τυ δέφτερυ ςκολιύ τυ Ταγανρόγ, έκανε 
μόνος-το το χινιτό τραμβάι. 

Νά ι όυλιέςτυ ΜΙΤΙΑ ΜΠΒΔΙΑΕΦ. 
<Ινε το όλο 10 χρονόν, κ’ έφτιαςε πια μια 
ατμομιχανί κε διναμομοτόρι για τι μιχανί-τυ. 

' Νά ένα πολί όμορφα καμομένο μοντέλο 
ιπεροκεάνιυ (οκεανςκ. παροχόντα). Μα ο 
ΚΟΣΤΑΣ ΠΑΒΑΟΦ δεν ίνε εφχαριςτιμέ- 
•νο; (νιε ντοβόλεν) για τΊαποτελεζματα τις 
δολιάς-το. 

— Ίθελα να χάνο βαπόρι, πυ να το 
οιεφθίνο με το ράδιο. Ετιμαςα πια κε το 
,όιναμό κε τον κινιτίρα (ντβιγατελ), μα οεν 
ίνε βολετό (νιευντόμπνο) να βαλθυν. Ος τιν 
ερχόμενι έκΟεςι (βίςταβκα) 6α φτιάςο γλίςερ 
με ραδιοδιέφθινςι δικα-μυ ςχίματος. 

Πότε ενδιαφέρτικες (ζαιντερεςοβαλςα) 
γικ τιν τεχνικί ^ 

— Ίνε πια πολίς κερός. Πριν από 
δ'·ο χρόνια έκανα αφτοκίνιτο με ιλεχτρομο- 
τ& ρι. Ο πατερας-μυ δυλέβι ςτο εργοςταςιο, 
μ2 βοιθάι να βρο τεχνικί λιτερατύρα. 

— Ο οεκαεκςάχρονος ΓΟΑΟΒΕΤΣ 
^“ίαςε ένα ρακετο-α'οτοκίνιτο. Ο νεαρός 
^-ΟΙΙΡΙΚΙΝ κάθετε μπροςτά ςτα μάτια-μας 
ζτο μικρό-τυ αφτοκίνιτο με τα πεντάλια κε 
" ι Ήνι μέςα ςτι ςάλα. Τ’ αφτοκίνιτο το έφτιαςε 
! Α όνος-χο. 

— Εδό έχυμε ολόκλιρο γαράζζ,—λέι 


ο κομςομόλος ΣΚΟΡΟΜΠΪΤΟΦ, πυ διε- 
φΟίνι τον πεδικό τεχνικό ςταθμό τυ Ταγανρόγ. 
— I αφτοκινιτιςτές-μας τίχενε να βγάζυν 
τ’ αφτοκίνιτά-τυς ςτιν πλατία κε να οργα- 
νόνυν τρέκςιμο (γόνκι). 

Στο τμίμα (οντέλ) τις οπτικίς βρίςκυμε 
ένα περιςκόπιο, τιλεςκόπιο, φοτοαπαράτ, πυ 
έκαναν τα πεδιά. Χτιπάι ςτο μάτι μια ομορφο- 
φτιαγμένι ςτέρνα (τςιςτέρνα). Στι μέςι τις 
ςάλας κρέμυντε απτό ταβάνι αεροπλάνα, 
πλανέοες, ακόμα κε ντιριζζάμπλ. 

Δίπλα ίνε ένα διναμόμετρο, αμπερόμετρο, 
πυ μπορύν να δυλέπςυν ςαν τ' αλιθινά. 
Ακόμα παραπέρα ίνε ένας ολοκλιρος ιλε- 
χτροςταθμός, πυ τον εκανε ι μπριγαοα τυ 
Β1ΤΙΑ ΟΒΤΖΑΡΕΝΚΟ. Εδό ςιμά ινε κι’ 
ο ιλεχτρικός φύρνος για λιοςιμο, μια ιλε- 
χτρικί πλάκα (πλιτά), ι μιχανι Τεςλ;... 

I αγροτικί έκθεςι βριςκετε κςεχορα. Νά 
ι αράχι—νέο λαδερό φιτό. Αφτό το φιτο 
ίβρε ςαν ενθυςιαςτί-τυ τιν IXΑΙΑ ΜΠ1Α- 
ΓΑΚΟΒΑ, πυ μπόρεςε να χάνι πιο γλίγορο 
το ορίμαζμά-τυ ςτις κλιματικές ςινθ:κ«> 
(υςλόβια) τυ Ταγανρόγ. Ο μαθιτίς ΤΑΕΡ 
κάνι πιράματα (όπιτι) με το λινάρι κε το 
ιλιοτρόπιο. I ΝΙΝΑ ΣΟΠΡΙΤΖΙΝΑ καλιεργί 
(ραζβόντιτ) νέα ίδι (ςορτά) ντοματ*-» κ« 
μπόρεςε να μεγαλόςι τι ςοδιά-τυς κάμποςες 
φορές παραπάνο, ςινκριτικά με τα ντόπια '-δι. 
I νεαρί ΓΑΑΙΑ ΑΟΜΠΑΝΟΒΑ ^ 
μ’ εφχαρίςτιςι, πος βαλςαμόνι τα πυλιά, .α 
πςάρια, ακόμα κε τα φίδια. Επικεφαλις τυ 
αγροτικό τμίματο; τυ ςταθμό οριςκετε ο 
αγρονόμος-δάςκαλος ΚΟΡΝΕΕΦ. 

Σ 1 ένα μικρό κομάτι γι κάνυν πιράματα 
με πολά νέα φιτά. I νεαρί πιραματιςτές απτό 
ςταθμό τυ Ταγανρόγ ίτανε ςτο Μιτζύριν. 
Σιδεθίκανε μαζί-τυ. Πίρανε απ αφτονα για 
καλιέργια κάμποςα νέα ίδι φιτόν. 
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ΚΑΡΙΜ ΜίΧ ΑΕΡιγ 


„Α Ρ Τ Ε Κ“ 


Απτέ θάλστςα ακύυ'ντε τραγύδεα κε μυ- 
ςικί. Να μεν τραγυδύν τα κίματα, πυ λάμ- 
πυνε, ςα μάλαμα χι’ αςίμι (ζόλοτο ε ςερε- 
μπρό) ; Ο, όχι, αφτά τα χαρύμενα τραγύ- 
δια τα τραγυδύν τα πεδεά. Σιμόνε το 
ολόφοτο βαπόρε. Το βαποράκι ίνε γεμάτο 
από πεδεά. Κυνύνε χαρύμενα τες κόκενες ςε- 
μέες, τα μυςεκά όργανα λάμπυνε ςτον ελεο. 
I άνΟροπε τρεχυνε ςτο μάκρος τες ακρογιαλιάς, 
βιάζυντε (ςπεςςάτ) να πάνε ςτο βαπόρε. 500 
πεονέρε, μαζεμένε απ’ δλες τις άκρες τες 
χόρας, αφίνυν το βαπόρε κε, αφύ μπε'κανε 
ςε κολόνες, κςεκινύν με τες όμορφες φορε- 
ςεές-τυς, πυ έχυν το χρόμα τυ άμο (πε- 
ςκά), με τες κόκενες γραβάτες, τραγυδόντας 
το τραγύδε : «Αρτέκ», «Αρτέκ»... 

Άφεςα τε δυλεά-μυ, δε φόρεςα καλά, 
τα μαλεά-μυ ίνε μπερδεμένα, μα δε οίνο ς’ 
αφτό καμεά προςοχε. Δεν έχο κερό να ςκε- 
φτο. Να κ^ρνον α^,ο ςεμα κε πρεπε να. τυς 
οο. Γνορεςτεκαμε πεα. Γίναμε φίλε. Μυ δί- 
κςανε το Οαβμάςεό-τυς λάγερ, κε ςίμερα με 
προςκαλέςανε, γεατί το «Αρτέκ» γεορτάζε τα 
ενιάχρονά-τυ. 

Νά-τυς πια εδό, μα τε ενε αφτό · 
Σταματάν ςεμά ςτο κςενοδοχίο-μυ (γοςτίνε- 
τςα) κε με φονάζυν όλε μαζί:—Νάρτις ςί- 
μερα το βράδι ςτι γεορτί-μας. 

Προφτένο μόνο ν’ απαντίςο : 

—Καλά, καλά. 

Ανέβαλα τιν αναχόριςί-μα (οτςροτζιλα 
οτιεζντ) για 6εο μερες γε’ αφτί τι γιορτί. 

I πρότε γρύπα πέραςε, ίςτερα έρχετε 

ι οεφτερε. Κςανακυυντε ε νεαρές, οινατες φο- 
νές : 

—Σε προςκαλύμε ςτε γιορτί, έλα. 

Τα ματια-μυ γεομιζυν από όάκρεα, ςτέ- 
/υμε, ςαν καρφομένε, πάνο ςτο μπαλκόνι, 
ιίενο όςπυ να περάςι κ’ ι τελεφτέα γρύπα. 

ΟΑες ι γρύπες με χερετύν, μυ δίχνυν έτςι 
μια κςεχοριςτε τεμί. Κ’ εγό μπορό να πο 

24 


με τόλμε (ςμέλο) : κανένα μεγάλο παράς»μ 0 
(όρντεν) δε Οα μυ έδινε τόςε μεγάλε ναρά 
όςε ε χερετεζμί τον ςοβεετικόν πιονέρον. 

Απτό μπαλκόνι βλέπο μια πόλε όμορφα 
καρτίνα. Όλε ε πεονέρε ςτέκυντε κε τραγυ¬ 
δύν, πριν να μπύνε ςτον κεπο τες Γιάλτα;. 
Κάπεος χτεπάε ςτεν πόρτα-μυ. Δεο αγόρια 
κ’ ένα κορίτςι. 

Ίνε ε ντελεγάτςια τον πιονέρον^ πυ ίρ-? 
να με φονάκςε ςτον κεπο, όπυ ε πεονέρε 
τόρα 6α γεβματίςυν (ομπέντατ). 

Κάθυντε κάτο απτα ςκιερά (τενεςτεε) 
δέντρα, βαςτόντας τα πιάτα πάνο ςτα γόνα¬ 
τα. Μεα γρύπα κάθιςε ςτεν άκοε τες βρεςις 
ίφοντάνα). Μπορε κανίς να ςκεφτε, ότι φε- 
τροςαν μαζί με τε νκρεζα (ςέρει) πέτρα, ςκε- 
ματίζοντας μαζί-τες ένα τεράςτεο λυλύδε: το 
λυλύδε τυ καλοκεριύ, τυ ίλευ, τες νεότετας, 
τις χαράς. 

Στα π άτα ε ε πράςενε ςαλάτα κε κό- 
κενα βίςενα. 

Ακύετε ε ςτρατεοτενί μυςεκε. Σιμόνυν ς 
νέε νάφτες τυ ςτόου (τλ'.τα) τες Μαορ·ς 
θάλαςας, πυ έχυνε Οαβυάςεα κορμοςταςεά. 
Ίρθανε να χ*ρετ ςυν τυς πεονέρυς κε να δό- 
ςυνε ςτε γιορτί-τυς ακόυα πιο πανεγ ρεκό 
ναροχτίρα. 

Απτέ Οάλαςκ α/ύετε το τραγύδ:. Το 
βαπόρε με το πολίτ μυ φορ*ίο-τυ πάλε χάνε¬ 
τε ςτι λάμπςι τυ ε/η. Άμα έφιγε, ι Οάλα- 
ςα πάλι έγινε ίςεχε κε ολόεςια. Έπρεπε ν2 
τιν ονομάςυν «Αςιμένεα». κε’ όχι Μάορ:. 

Το βράδι φέογυμε για το λάγερ. Ο 
δρόμος έχε παραμεΟενεα ομορφιά, ςτριφογιρίΟ 
ανάμεςα ςτα υυνά. Ο δρόμος ίνε ίςιος, 
το πάτομα ςτιν κάμαρα. Ιίερνύμε λιβάδι:*, 
πυ το άρομά-τυς δε μπορί κανίς να το ξέ¬ 
κρινε με τίποτα ςτον κόζμο. Αφτές ι μφ'^' 
διές ίνε μόνο ςεμά ςτο Σεν-Τροπέζ ςτε Νό¬ 
τια Γαλία κε ςτεν Κορςεκί. ^ 

Ιίερνύμε απτα τατάρικα χόριά, όπυ τα 









^.διά Η· 5 τα ^ια, π έζυν ςτυς 

1^! Λ δρόμο;, μκ ρίχνυνε βίςινα. 
ζνί 2 ;ι Οάλαςα ίνε διο βράχι (ςκάλι), ςα 
τϋ ς απόκοπςε κανένας γίγαντας με το 
^ο<-τν κε τυς έρικςε κάτο μ’ όλι τι δίνα- 
'^Ιτο. Βόό ίνε κε μια τεράςτια πέτρα, πυ 
^ ο,μ/ζι (ναπομινάιετ) πολί τι φάλενα (κι- 
λ «ν κε καμιά φάλενα δε Οα μπορύςε να 
ανχρι^ί ααζί-τις ςτο μέγεθος (οελιτζινά). 
ί[ νί ' μια ίςια πέτρα, πυ ςτράφτι κάτο απτις 
,^τίδες τυ ίλιυ, πυ βαςιλέδι. 

Φένετε το λάγερ. Βαθιά κάτο ίνε πο~ 
χός ςτέγες (κριςς), ςκεπαζμένες με κιματό- 
δικο τενεκε. Σιμεες, κοχινες ςιμέες, μικρές 
ςιμέες, πράςινα δέντρα. Τ’ αφτοκίνιτό-μας 
γλιςτράι κάτο. ΊρΟαμε. Σίμερα εμίς δεν 
ίμα:τε ι καθαφτό (πόντλινιε) τιμιμένι μυ¬ 
ς ©ίριδες ςίμερα περιμένυν κάπιον άλο. Ίδαμε 
τια ςτο δρόμο τ’ αφτοκίνιτό-τυ. Ο Β. Μ. 
Μολοτοφ Οέλι να δόςι τα ςινχαριτίριά-τυ 
(ποζντραβλένια) ςτυς πιονέρυς απτ’ όνομα 
όλις τις χόρας. Κε αν κε (χοτιά) ι παρυςία 
το ςκιάζι όλα τ’ άλα, μα πάλι βλέπο, ότι 
δε με λιζμόνιςαν ακόμα. Εκατοντάδες μικρά 
πεοικά χέρια μυ απλόνυντε, με τριγιρίζυν, 
κ’ εγό Οιμίζο το γέρικο δέντρο, πυ το ςκέ- 
παςε ο κιςός (πλιυςτζ). Μόλις αναςένο, τρι- 
γιριζμένι απ’ αφτί τι θελχτικί (οτζαροβάτελ- 
ναγια) πεδικί ζέςτι, απ’ αφτί τι ςκεδόν πςι- 
λαφιτ: (οςιαζάεμοι) αγάπι. 

Με τραβάμε ς’ όλες τις μεριές, θέλυν 
να τα δο. Προςπαθό να λεφτεροΟό, μα 
κ~οτα δε με βοιΟάι, κε πέφτο ςτιν κρεβατο- 
• καμαρα, όπυ καμιά τριανταριά μικρά κορίτςια 
^-ΐμάζυν τα κρεβάτια-τυς. Μυ δίνυν αμέςος 
! Μί! καρέκλα (ςτυλ), μ’ ανανκάζυν να καΟί- 
^ ^-»τεοο, οτι Οα μ αφιςυν πια. 

. ' Γ> , ί3 } °7„ 1 · Μα όταν τα πεδιά ίδαν, ότι 

' - ; ιςα ολότελα κε ςκυπ'Σο τον ιδρότα-αυ, 

'^ν-.καν η· Ί' ν ' 

«^ελιοτα μαντιλακια. Σινκινιτικι 

Ζ «ρτ:να: το καθένα Οέλι να 
ν , 4,0 ! Α3! 'τιλάκι· το για να δροςιςτό λιγά- 
ςα) _ 3 ,^υν αμέςος να ενκίςυν (κοςνύτ- 
^^ ^ρια-μυ κε το ' λεμό-μυ (ςςέια.) 
νιχά χέρια, όςα μπορύςαν γε- 

ί 1 αρπάκςυν. I μικρέ πιονέρι ςτέ- 


κυντε ςτις μ. τ£ . _, 

ΊίΐΟφίζονί ςχ' αζ : " *» μ» 

Αχςαψνχ ( 6 ^; ^?· 

·" !αλί '· Μ ’ «Ρ-άζυν «’ α-.Γ ^ 



ν ,„,„ , ί ' 5 «=τ* διό- 

τό τη νΛ,-/- * /λ ς ς Ρ^να το ποόςο- 
πο-τυ, κα.εοενι Μα^’-ιιο —η,-,—,- ■ ,γ * 
γ / , ' γ**’· ι- 1 -* «φο^εντικά. Όπο:- 

=“), ^λ.4, ? =ονονί; : 

ν '"' 1υ , δΖ1 ' 2 : -'·! λί γ$: 

Κζν- Γ —’ ~~1-- Γ 



γέλιο. Αφύ μπόρεςα να πο κάμποςα' ρύς-χ 
λόγια, αιοτό ίΜΐίν» ήτι χί.. _ 


λόγια, αφτό ςιμένι, ότι πρέπι' όλα να ’ τα 
καταλαβένο. Μα πάλι δεν κςέρο τι τοέγι 
ι-ζομ ν ιελο) κε πυ πιγενυμε. Πεονυμε 
απτα δρομάκια τα πάρκα, απτις δεντροςτιγίες 
(αλέι), πυ ίνε ςτολιζμένες με ςιμέες, απτις 
πλατιές για τα πεχνίδια. Εοό! Εκί! Λίυ 
κάνανε ςιμάδια να ςοπάςο κε μυ πςιΟιρί’υν: 

— ΟΜόλοτοφ! Ο Μόλοτοφ ίρΟε ςτο 
λάγερ-μας! 

Σοπένο κε τον κιτάζο. Κι’ αφτός ίνε 
τριγιριζμένος απτα πεδιά, γελάι μ’ όλι τιν 
καρδιά-τυ. 

Α,κύετε ι τρομπέτα. Πέζυν ένα ααρςς. 
Πιγένυμε ςτο πανιγιρικό γέομα. Μαζί με 
τυς μυςαφίριδες μαζέφτικαν πια παραπάνο 
από χίλιι άνθροπι. Τα πεδιά επ.τέλυ; μ' 
αφίνυν, τα ταγίζυν κι’ αφτά κ' ίςτερα όλι 
πιγένυνε ςτιν πλατία. Εκίέχτιςαν ένα αμφι¬ 
θέατρο με Οέςες (μεςτά) για τυς τετρακόςιυς 
μυςαφίριδες. Όλες ι Οέςες ααέςος γεμίζυν. 

Μπροςτά-μας απλόνετε ι Οάλαςα, όπυ 
πέφτυν ι αχτίδες τυ ίλιυ πυ βαςιλεόι. Όλι 
ι πλατία ίνε ςτολιζμένι με ςιμεες, ςτι μεςι 
έκαναν από κόκινες κι' άςπρες πετρες ενα 
άςτρο, πυ ίνε το έμυλιμα τις ΕΣΣΛ. Εδά 
Ο’ ανάπςυν τι φοτιά. ϊ πεντακόςιι πιονεοι 
ςκιματίζυνε ' ζοντανό τίχο ολόγιρα ςτιν πλα¬ 
τία. Τα κιπαρίςια τυς χορίζυν απτό πλαζζ. 
1 ορχίςτρα τυ ςτόλυ τις ίΜάόρις Οάλαςας 
πέζι το «Ιντερναςιονάλ». I πιονέρι τραγυδύν. 







Ο αγαπιμένος-τυς οαςκάλος, πυ θαρις, 
ίνε χαμομένος από μυςικυς^ τονυς, , 
διεφΟίνι όλο αφτό το τραγυοι κε τρ*χι 
μια γρυπά τον πιονερον ςτιν άλι μ= , ί '·»° 
ράδα, πυ Οιμίζι το χελιδόνι. Σα να ίν_ ο νθζ 
ποτιζμένος απτό εςτιμα (τζυδςτοο) ».ις χαρας. 

Χερετύνε Οιελόδιχα το ΜΟΛΟΤΟΦ, ί1 - υ 
κάθετε απάνο. Τραγυδύν το «Ιντερνατςιονάλ' 
κάτι λέι, τα χεροκροτίματα / ι χαρυμενες φονες 
γεμίζυν τον αέρα. I γιορτι αρχιςε. 

Βλέπομε, πος γεμίζυνε γλίγορα το άςτρο 
με κλαδιά, κε περιμένυμε κίνι τι ςτιγμι, 

Ο 1 ανάπςι ι φοτιά. Χερόμαςτε από πριν, πυ 
()' ανάβι αγάλια-αγάλια αφτί ι φοτια κε Οα 
ζβίνι ίςτερα πάλι αγάλια-αγάλια μεςα ςτο 
ςκοτάδι. Άκςαφνα ι φοτιά ανάβι ςαν αςτραπι. 
Πιος τιν άναπςε; Σοςτί μαγία. I λαμπερι 
φλόγα ορμάι (ρόιότςα) προς το βραδινό υρανό 
Το φενκάρι φένκι ςινκριτικά μ’αφτί τι φοτιά 
ςαν ένα τιποτένιο κερί, πυ μεταχιρίζετε ι 
μάνα, όταν Οέλι να δι, πος κιμάτε το πεδι- 
τις ςτιν κύνια (λιύλκα). 

Όςο πιο δινατό ίνε το φος, τόςο πιο 
μάβρι ίνε ι ςκιά. Για μια ςτιγμί ζβίνι το 
ιλεγ τρικό φος, βλέπυμε με χαρά το χτιπιτο 
(γιάρκυιυ) άςτρο., πυ λάμπι ςτον υρανό. Μα 
νά ι λάμπες πάλι ανάβυν, κ ι μικρι αΟλιτες, 
με κορμοςταςιά ςαν τυς αρχέυς έλινες νεανίες, 
ςκιματίζυν με τα ελαςτικά κορμιά-τυς ένα 
ζοντανό λυλύδι, πυ μια ανίγι κε μια κλιι, 
μια δίχνι κε μια κρίβι τα τέςερα κοριτςια, 
πυ απικονίζυν τα ςτιμόνια (ιζομπραζζάιυτ τι- 
τζίνκι). θίελα από χεροκροτίματα ανταμιβι 
(ναγραζζντάετ) τα πεδιά. 

Σε μιςοδιαςκεδαςτικές (πολυζαμπάβνιχ), 
ςε μιςοπανιγιρικές καρτίνες, πυ ςκέφτικαν 
μόνι-τυς ι πιονέρι, μας δίχνυν, τι πλιχτικιά 
(ςκύτζναγία) ίταν ι ζοί τις νεολέας πριν 
απτιν επανάςταςι, οπόταν δεν ίκςερε τι να 
κάνι τις περίςιες δίναμες κε τον κερό-τις κε 
πος ι επανάςταςι όλα τα κςίπνιςε, όλα τα 
τράβικςε μαζί-τις κ 1 έφερε ςτι ζοί το «Αρτέκ». 
Κάμποςα όμορφα κοριτςια κάνυν ταχιδαχτι- 
λυργίες (ζζονκλίρυιυτ) με τα ςπαΟιά. ένα 
1 ΧΙΧ Ρ° α νψ’ λέι με μεγάλο ςτόμφο (απλόμπ) 
.ο πιιμα, πυ εγραπςε μόνο-τυ, προκαλύντας 


I θίελα από ενΟυςιαζμό. 


/ 


μ; 

Ϊ/.ΪΓ. 


λοόοκου^ιτεΑ π) ϋνα ό θΓ 

κορίτςι τραγυοαι ςιρα κι α<ιαλα (νιέζζ,^\ _, 
πιονέρι δίχνι, ότι ίνε αχόμο, -/= μοςι ^’, 1,1 
—ις (κομπο,ιτορ). Μα Οζ φενετε. 

Οιελόδικα χεροκροτίματα τις γίριςαν' το ^ 
λι. Ίςτερα μας δίχνυν έναν εφεβρέτι 
μπρετάτελ), αφυ μας εοικ,αν τιν εφέορ=ς;. % 
—ένα μικρό ιλεχτρικό τραμβάι, πυ ' ^ 
όλο το δρόμο-τυ. Διιγίτε απλά, πος 

τιν εφεορΞζί-'-ο. 

— Διάβαςα ςτιν εφιμερίδα, πος --4 
νυν το τραμβάι... 

I θεατές (ζρίτελι) ίνε κατενΟυςιαζαέ>. 

απτυς εκςοτικύ; γρυζίνικυς χορός, πυ χ^ 
βυν τα ομορφοκαμομένα πεδιά. Παντό -ρ 3 . 
γυδύν, παντό δίχνυν κάθε λογιό καλιτεχνυά 
(χυντοζζεςτβ.) νύμερα. Βγαζυνε φοτογραφ: > 
με το φος τον προβολεον (προζζ=·/.τορόο). 

Από πάνο βλέπυμε, πος έρχυντε νέχ 
πλίθι (τόλπι) από μυςαφίριδες. Φένετε. άδα- 
ςαν (οπυςτέλι) όλα τα γιτονικά χόριά, ό 
Μόλοτοφ πάλι κάτι λέι. Μα τι—δεν ί.τ.ζ- 
λαβένο. Ακύο τις διο λέκςες: «Σίντροτος 
Ποπόφ». Τα πεδιά θιελόδικα χεροκροτόν. Ο 
βύλγαρος επαναςτάςις Ποπόφ, όπος τάναε, 
ίνε εόό.,.Ίνε ζίτιμα αν (οριαντ λι) φτ>:α^- 
τανε αφτί τιν καρτίνα τότε, όταν έπρεπε ντ 
παλέπςι ςτο φαςιςτικό δικαςτίριο για τι ,α- 
τυ, φίΛαγοντας τιν αφοςιοςι (^πρεντανο>.| 

'Χ ι 


/ 


ιοεα-τυ. 


Στο τέλος, όταν το πρόγραμα 
πια, μας δίχνυν ακόμα Οάβματα αθΜπ,Μ 
ένας νάφτις μαζί μ’ ένα πιονέρο. Ια 
κροτίματα δε ςταματόν. 

Το φενκάρι, πυ πέρας* ς' αφ'β 0 * 2 
ςτιμα ςιγά-ςιγά το δρόμο-τυ ςτον υρανό, 
χίζι να κατεοένι, ςκεπάζοντας τι ΟαΛα»α 
αςιμένιο φος. 

I φοτιά τάφαγε όλα ς’ αφτό το 
μα, βλέπυμε μόνο τιν κόκινι ςτάχτι ρ 

™ έ ^ βινε · , >χ,& 

Ητανε μια αλιζμόνιτι μέρ^ι Χ * 

μας μας ανκάλιαζε ι ιςιχία τις νίχτας. ι · 
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» ζ0 χ προβολίς τον αφτοκινίτον φοτί- 
ςτο δρόμο πολά ζεβγαράκια, πυ περπα- 

^ νβ ’ 1 500 διαλεχτί (ίζμπρανι) πιονέρι τυ 
^ κ » δεν χατνίζυν κε δεν πίνυν κε ποτέ 
/ . γντά) δε Οα πιυν κε δε Οα καπνίςυν. 

./ ! άλες χιλιάδες τον ςοβιετικόν πιονέ- 
^ χινέζι, ι καφκαςιανί, ι πολονί, ι φίνι, 
^τςινκάνι, όλι έδοςαν αφτί τιν ιπόςχεςι (ομ- 
ίίδςτζάνιε), *ε Οα , τιν εχτελέςυν. . 

Έτςι μεγαλόνι εδό ι νεολέα με γερί 
Οέλιςι, με ςινέςτιςι (ςοζνάνιε) το ςκοπύ-τις, 
ρβ ζεςτές καρδιές, χαρόμενι κε γερί. 

'Γτε μπορί κανίς να εχτιμίςι (οτςενίτ) 
ε/,ίνι τι ςιμαςία, πυ έχι αφτό για το μέλον. 
I νέι πυ ίνε, μ’ όλι τι ςιμαςία αφτίς τις 


8ρ5ξ,<!Τέ; ί·**) ^ 

τις γλοςες. '* 1 

Δε λογαριάζυν τιν κόχινι γραοά-α-~υτ 
ςαν κάτι τιχέο (ςλυτζάινοε). ' *’ 

Ίνε γι’ αφτός ένα απςιλό ιερό (ςόια- 
ς.,ενι) ςιμοολο, π ο τυς παρυςιάζι (ποεντια- 
βλιάετ) μεγάλες απέτιςες κε βάζι πάνο-τυς 
μεγάλι εφΟίνι (οτβέτςτδενοςτ). 

Όπιος ίταν εδό κε ίδε το οαθί έςτιμα 
τυ . κολεχτιβιζμύ, πυ οαςιλεοι ανάμεςα ςτυτ 
πιονερυς, εκίνος Οα καταλάοι, γιατί το π’ο- 
κριφό όνιρο ακόμα κε τον μικρόν πεόιόν. π> 
βρίςκυντε ακόμα ςτυς πεδικύς κίπυς, ίνε 
το όνιρο να γίνυν κάποτε κι’ αφτά πιονέρι* 




Ο 
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ΓΙΟΣ ΖΥΝΕ 


ΤΑ ΠΕΔΙΑ Σ11 ΦΑΣΙΣΤΙ^ 

ΓΕΡΜΑΝΙΑ 


_ .ν ■ τ , «α'ΐςτι · I ςπιτιόν κ.τ.λ., πυ ολέπαμε κάποιες ς χ 

I εφιμεριοες κε τα βιβλία τι» ν α * 1να Γ ,>_ „„ πόηηυ > 

-κϊς Γερμανίας δε γράφυν τίποτα , για τιν 

αλιΟΐ'ή καΟιμερινί ζοί τον εργαζόμενόν μα- 

ζδν. I φαςίςτες λογαριάζυν τιν αλιΟια για 

«κρατικί προδοςία», για «χτίπιμα ςτι ράχι>'· 

I κρατικί «παλάτα τις κυλτύρας», αφτο 

το γιγαντένιο φίλτρο, πυ κοςκινι,ι όλος 

όςος γράφυν, πυ δεν αφινι να βγι ςτι I ερ~ 

μανία καμιά λέκςι πυ χτιπάι τος φαςίςτες, 

λεκςι πυ λέι τιν αλίΟια, οργανόΟικε πριν 

από κάμποςυς μίνες. Μόνο γι’ αφτό ςτα 

1933 μπόρεςαν να βγον λίγα βιολιά, πυ 

■γράφυν τι γίνετε ςτι φαςιςτικί Γερμανία. 

...I μικρί μπροςόρα τις .Ρυτ Βέ’.λαντ 
«Τα πεδιά τον ανέργον> έχι 60 ςελιδες. 

Αφτές ι εκςίντα ςελίδες λένε ςε τί κατά- 
ςταςι βρίςκυντε τα πεδιά τον γερμανόν ερ¬ 
γάτου. Κάμποςες ςελίδες απ’ αφτό το βι¬ 
βλίο ιοερνυν άθελα ςτο νύ-ςυ τιν Ινδία κε 


ειοιμερίδες πριν να παρόν ι φαςίςτες ^ 
εκςυςία; ΧάΟικαν ολοςδιόλο. 

I μπροςόρα «Τα πεδιά τον ανέρ-^ 
βαςίζετε ίςια-ίςια πάνο ς’ αφτύς τος ατιολο. 
γιζμύς. Το βιβλίο ίνε μπυρ,υαλικό, από 
ςα-τυ ίνε φοβιτςιάρικα βγαλμένι κάθε 
τικί», μα τα φάκτα πο.έχι^ λεν* χτιπιτάγ^ 
χι «μεγάλι ανάνκι τον πεοιοντις εποχ·ς-μ (Ι ς > 

Απτά 1929, οπόταν άρχιςε ι ά Τρΰ 
ικονομικί κρίςι, πυ δεν περαιε, ακόμα, ο 
γερμανός εργάτις βρέΟικε ςε πολί άςκιμι κα- 


ι I 

τιν Κίνα. 


Στις φαςιςτικές εφιμεριοες βλέπι κανίς 



εκμεταλεφτικες 

το βάρος τις κριςις πάνο ςτις *<»λα (,*ς· ι,υ. 

Το φαςιςτικό κράτος λικοιντάριςε τι για¬ 
τρικό βοίΟια για τυς μαΟιτές. Λιγόςτεπςαν 
κατά 50% το γάλα κε τ’ άλα φαγόςιμα, 
πυ έδιναν ςτα πεδιά κε δίνυν πολί λίγα 
χρίματα για τον αγόνα ενάντια ςτι φιματίο- 


πάντα μια φυτογραφία, πυ δίχνι ένα μικρό ς[ (τυμπερκυλιόζ). I αρόςτιες ανάμεςα ςτα 
κςανΟό (μπλοντινκα) κοριτςάκι με ^ λεπτό ττεριςέβυνε με τρομερέ γλιγοράόα. I 

απολογιζμί τον γιατρόν από διάφορα ραιόνα 

^ ι Λ ψ 


άςπρο φυςτάνι να δίνι ένα μπυκέτο λυλύδια 
ςτον «αρχιγό», πυ ςκίβι ςιμά-τις φιλικά. 

Σ’ αφτές τις εφιμερίδες βλέπι κανίς, πάντα 
φυτογραφίες από γρυπές χαρυμενον, καλο- 
0ρεμένον (υπίτανιχ) πεδιόν με τι φορεςιά 
τις «χιτλερικίς νεολέας», πυ περιφανέβυντε 
^γορντιάτςα) για τα μεγάλα-τυς μαχέρια. 

(Εδό ποέπι να πυμε, ότι πριν από λίγο κε- ■ * > · ■ 

ρό ανανζάςτΓ/χν ν’ α-αγοοέϊτςνν (ζατ^τίτ) Τ< *Ρ“ Χϊ ^ 6 ΡΧ“ ντ$ ^ 

νχχυν Οϊτά τα μαχέρια ςτα μαθίματα, γ.α- Ζε λε Ρ“, «ί^ρόρυχα, ςχεδόν δεν εχυντ ρΐ 


τι πολές φορές ι μικρί φαςίςτες χτιπύςαν ο 
ένας τον αλο). 

Πός μπορί ν’ αποδίκςι ο φαςιζμός, ότι 
ι κατάςταςι τον πεδιόν τον εκατομιρίον γερ- 
μανον εργατόν μπορί να ςινκριΟί με τιν 
κατάςταςι τον πεδιόν τις μπυρζυαζίας; Τί 
^γιναν ι απολογιζμί (οτζότι) τον γιατρόν, 
τον όαςκάλον, τον καΟοδιγιτόν τον πεδικόν 

4 


τις Γερμανίας λένε, ότι περιςέοι ι φιματί* 
οςι, ι ραχίτιδα, ι αρόςτιες τυ δέρματος. 

«Πριν,—λέι ένας γιατρός,— ακόμα κε 
τα πιο φτοχά πεδιά ερχόντανε να κιταχτυν 
με καθαρά αςπρόρυχα. Καμιά μάνα δε Οελι 

να φέρι ςτο γιατρό το πεδί-τις λερό κε κςΐ· 

■ 'ςχιμα 

Ρΐ 1 

κε παπύτςια>. 

Από μια μικρί πολι τις Σακςο* 3 * 
γράφυν: 

«Τον τελεφτέο χιμόνα ι απυςια 
ςκολιό, για τιν έλιπςι (οτςότςτβιε) πάκο- 
τςίον έγινε τόςο ςιχνό φενόμενο (τζάςτοε γκΧ' , 
βλένιε), όςτε ανανκάςτικαν να πάνε ςτα 
τια κε να κιτάκςυν. Ίπανε ςτιν πολίτί^ ν5ί 


;2Β 












> ζ1 τ Α πεδιά οεν πάνε ςτο ςκολιό, 
£Χί !,' δεν έχυν παπύτςια. Αποδίχτικε, ότι. 

!Γ τ α πεδιά %0 ζεν πάνε ςτο ςκολι ^ δεν 
να ιοορέςυνε ςτα πόδια-τυς». 

/; Στο μάΟιμα τις γιμναςτικίς ένα αγόρι 
τ0 οάςκαλο κε τον παρακαλί ςιγά να 

!?Δπ:ι (ρ»1ρεί?ίτ) να 1“ ? ϊ άλι το Ρύ/.ο- 
^ γιατί το μοναδικό-τυ πυκάμιςο βρίςκετε 


ςτιν 


:λίζΐ· 


«Τα πεδιά έρχυντε ςιχνά ςτο ςκολιό 






το φαγί γ, 7 τυς , , 

^7ΐμ* «ί ;, η ίΐΠΐ: ι ; Λρ - 

πινο εγο», κβλ· ν,ερα ας 


γο» 

, ^ α «ρ (ία τον 7Γ^τέρον Χ3 

™ ίνε «^βμένο μ 1 αφτί χάνι. 
·<·α να μιν μπορύν να 
το τρίτο 


αςκιμο 
χάνον τα πε- 
όυλέπςυν. Ίςτερα 


ι·»** »**■«,„ 

- ? Υ>· η ; (^λογιζμΐ; «**, Βρίϊλαβία) 

«I **» γβ φηί ίη > 

0£Τ£ Μ-τγ/ιλ.» ' .... . . * * 


οςτε οεν μπορί κανίς να 'κανητ»/-, λ*’*·, 

^ *“ ί ϊ“ ί0 ,Χί 1“ ™ τελ<ί '' ι 5, ·/-°= δ'-ρί') όλε; χ·.; κφάά,ς;; 


^ χ άμιςο» — λέι ένας δάςκαλος. I γονιί πα- 
ρακαλύν ν’ αφίςυν τα πεδιά ςτο ςπίτι για 
ύ\ο το χιμόνα, γιατί δεν έχυνε ρύχα, αςπρό- 

/ε ΊΖΟίΤΐΟ 

Τα πεδιά δεν έχυν κανονικό (νορμάλνι) 
['ττνο. Σε πολά ραιόνια 40% απτα πεδιά 
δεν έχυν δικά-τυς κρεβάτια, ς’ άλα τα προ- 
τςέντα αφτόν τον πεδίον φτάνυν ος τα 100. 
Τα πεδία, πυ τα φέρνυν το προί. ςτις 
πεοικές γιάςλες, έχυνε μόνο μια επιΟιμία 
(ζζελάνιε), πιο ςοβαρί γι’ αφτά, παρά -ο 
φαγί,—να κιμίΟύν! Αφτά τα πεδιά γενικά 
πρεπι κανίς να τα μάΟι πολι προςεχτικά κι’ 
αγάλια-αγάλια να τρόνε κανονικά. 

1 απολογιζμί απ’ άλα ραιόνια λένε τι 
οινατά ίνε αναπτιγμένο ςτα πεδιά το έςτιμα 
(τζόβςτοο) τις πίνας. Δε Οέλυνε να φίγυν απτα 
νοςοκομια (μπολνίτςι), γιατί εκί τα «ταγίζυν- 
ό;πυ να χορτάςυν>. 

<Τα πεδιά ίνε πάντα πιναζμένα»—γρά- 
Φ'* «πτο Κίελο. 


κ^τι» φαμίλιες τον άνεργον. I μάνες λένε 
ςτα πεοιά-τυς να 


τρονε 


ςκολιο 


'-»ν> 




Λ'Τ'/ν Ν ' ^ \ 

«ία ίνεοια απυςιανυνε ςιννα απτό ςκο- 
Αιο. ·/ κ / > / 

’ μας. ο-ν εγυν τι να φάνε, προπαντον 

β 1ί ;^έε ς μέρες πριν να δόςυνε τα 

ά°1 ζτυ * ανέργυς». Κ’ ι περιςότερι 

'ί'ί 1 οεν περνυν καΟόλυ βοιΟίματα. 

V <( τα 7Γε '^ 1 ^ ινε χλομά (μπλέντνιε) 

*όκίΓ “^Τ ύ ~ ςι (~λόχο οίγλιαντιατ). Τα 
μηυλα ίνε ςπάνια» (ρέτκοςτ). 

ί^ε πεοια το μοναοι/ο-τυς φαγί 

π?.δ- ν - , “•«•ρνυνε ςτο ςκολιο ιτε ςτον 

Ί^Ι τΤ' 0 δί: * 5 ' λο » ρότιςε ένα 12- 
μκ, γγ ’ Τ ατι ^ ε τ'έρνι μαζί-τυ πρύγευ- 
*φόγ 0 ^ ~ Ξ0 ’· απάντιςε: «Εγό το προί δεν 
1 ^«νΟςα, γιαχί Οα φάγο, δε Οα φτάςι 


μπορυνε περιςότερο, γιατί αφτό ίν= το μονα¬ 
δικό φαγί-τυς». 

Δ π 1 άλι πόλι γράφυν: «Μόνο το ένα 
τρίτο απτα πεδιά τρόι το βράδι. Έχομε 
φαμίλιες, πυ μαγιρέβυνε μόνο τι μέρα, πυ 
οινυν τα βοιΟίματα»—οιλ. μια φορά τι οοο— 
υάδα! (Απολογιζμός απτι Γότα). 

1 ανεργία επιρεάζι (βλιγιάετ) ςτα πεχνί— 
δια τον πεοιόν. Πέζυν «τον πατέρα κε τι 
μιτέρα». Ο πατέρας πρέπι να μαγιρέοι, 
γιατί «δεν έχι άλο τι να κάνι». Ίτε ι 
•χιτζοα ποέπι να λέι: «Πατέοα να πλίνιτ. 

* I ^ 

τα πεδιά, πρέπι να πάο ςτι δόλια». 

Τα πεδιά, πέζοντας, αγαπυνε να χτί- 
Γυνε «μεγάλα ςπίτια με πολές κάμαρες», 
:ε «πανίπςιλες φάμπρικες για να έχυν τι 
να κάνυν ι άνεργι», ιτε «πολί μεγάλο· 
ζγεριό, όπυ .να τρόνε ι άνεργι». Αν θελίςι 
κανένα πεδί να φτιάςι μιχανί, τ* άλα δεν 
τ’αφίνυν,—λένε: «Αν φτιάςις μιχανί ο πα- 
τέρας-μυ Οα γίνι άνεργος». 

I μπροςύρα γράφι, ότι ι νεδρικί γονιί— 
άνεργι φέρυντε άςκιμα με τα πεδιά. Αφτό 
οίχνι τις «επιτιχχίες» τυ φαςιςτικϋ χράτυς^ 

Τον κερό πυ εκατομίρια ενίλιχι (^υ'ρός- 
λιχ) ίνε άνεργι, ι πεδικί δυλια πεοιςεοι» 
ΙΙολέτ φορές απτα μέλι τις ιχυγενιας ουλε- 
ουνε μόνο τα πεδιά τις ςκολιχις ιλιχίας. 

Κε τί ουλιά δεν κάνυν τα πεδιά κε τι 
λίγο μεροκάματο, πυ περνυν για τι ουλία- 
τυς. Σπάνυν πέτρες, δυλεουνε ςτα εργοςτάςια. 
τύβλον. Πολές φορές τα πεδιά ςακατεβυντε 
ς’ αφτες τις δυλιές. Τα πεδιά πυλόνε λαχα- 
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νικά, ςαπύνι, πςάρια, μανιτάρια κ. τ. λ. 
"Στις πόλες κάνυνε το χαμάλι (νοςΐλςτζικ), 
το φίλακα. Μια μάνα λέι με περιφάνισ 
(γόρντοςτ), ότι ο γός-τις το ίνε 11 χρόνον, 
εκςόν απτό ςκολιό, κάνι ακόμα 5 δυλιές: 
πιγένι ςτα ςπίτια τα παπύτςια απ' ένα 
πςανκαράδικο, τα γράματα απ’ ένα γραφίο 
(κοντόρα) κ. τ. λ. 

I μπροςύρα λέι, ότι ςτα τιναγμένα 
ραιόνια—Τυρινκία, Βκοαρία κ. τ. λ.—ι λέκςι 
«δάςος» ίνε ίδια με τι λέκςι «δυλιά». Κςέρυν 
το δάςος μόνο για τα κςίλα κε τα φούτα- 
τυ, πυ μπορύν να μαζέπςυν κε να φέρυνε 
ςτα ςπίτια-τυς ίτε να τα πυλίςυν. 

I μαθιτές τον ςκολιόν τις Τυρινκίας 
^ύλεπςαν 30 όρες για να οάλυνε 5.000 
στάμπες ςτις χάρτινες μάςκες κε πίρανε για 
τι δυλιά-τος το όλο 1 μάρκο κε 60 πφένινκ. 

Ανάμεςα ςτα πεδιά μεγαλόνι ι ζιτιανιά 
■κ" ι κλεπςιά. Τα πεδιά' γιρνύν όλι τι μέρα 
■ςτα ςπίτια, χτιπύνε ς’ όλες τις πόρτες, ζιτύνε 
•χρίματα κε ρύχα. Στυς δρόμος τον μεγάλον 
πόλεον αργά τι νίχτα τιχένι κανίς (βςτρε- 
τζάετ) πεδιά, πο πυλύνε ςπίρτα ίτε κορδόνια 
■(ςςνυρκί) για τα παπύτςια. 

Ένα κορίτςι 8 χρόνον γράφι: 

«Αν δεν έχις δυλιά, πρέπι να πας να 
ζιτιανέπςις, κι’ όταν πέρνυνε χρίματα ι 
άνθροπι τα κάνυν ικονομία, κι’ αν ο άνΟροπος 
έχι κάμποςα χρίματα για ν’ αγοράς ι πέντε 
-φραντζόλες, χέρετε, πυ έχι να φάγι». 

Ίςτερα γράφι πυ μπορόν ι φτοχί άνΟρο- 
-πι να βρυνε μανιτάρια... Ένα άλο κορίτςι, 
πυ έχι τα χρόνια-τις κε τιν τίχι-τις (ςυτ- 
;μπύ) γράφι: 

« Ίνε πολίς κερός, πυ ο πατέρας-μυ 


δεν έχι δυλιά. Άμα έρτι ι μέρα κε - 0 Ά 
να πάι ςτι μπίρζα να γράφι, δε Οέλι’ ^' 
πάι, γιατί κςέοι, ότι πάλι Οχ πάρι I 
χρίματα». 

Όταν ροτιςαν ένα μικρό πεδί, 
έκλεπςε χρίματα, γιατί το έκανε αττό I] 
απαντιςε: «για τι μιτερα-μυ, οεοεα». 

Στο ρότιμα, τι Οέλυνε να γίνυν ότα, 
Οα μεγαλόςυν, τα πεδιά απαντάνε με 
ιρονία: «Θα πάο ςτο ςκολιό να 

να γράφομε ςτι μπίρζα τον άνεργον > 
ίτε «Θα πάο ςτιν ακαδιμία, όπυ μαβένυνε 
να γράφυντε ςτι μπίρζα >. 

I μπροςύρα λέι: «Το παντοτινό κατέ- 
οαζμα τυ μεροκάματο κ’ ι προςορινί (ορέμε- 
ναγια) δυλιά έτςι χαμίλοςαν ςτι Γερμανία 
το γενικό επίπεδο τις ζοίς, όςτε ι ικονομιχί 
κατάςταςι τις άνεργις ικογένιας (ςεμιί) δεν 
ίνε πάντα χιρότερι από κίνι πυ δυλέοι. Γι’ 
αφτό ι γιατρέ, πυ εκςετάζυν τιν κατάςταςι 
τις ιγίας (ζντορόοια) τον πεδιόν τον άνεργον 
γράφυνε ςτυς απολογιζμυς-τυς (οτζόταχ), ότι 
πολές παρατίριςες (ναμπλιυντένια) ίνε χα- 
ραχτιριςτικές κε για τα πεδιά απτις ικογένιες 
πυ δυλέβυν». 

Αφτί ι δίλοςι (ζαιαολ.), πυ ίνε για το 
1933, έχι τόρα ακόμα πιο μεγάλι ςιμαςία. 
Το μεροκάματο, πυ πέρνυν εκίνι πυ δυλέβυν 
δεν έχι μεγάλι διαφορά απτό οοίθιμα τον 
ανέργον. 'Ετςι νέες εκατοντάδες χιλιάδες 
πεδιά εργατόν πέφτυνε ςτι φτόχια, για τιν 
οπία φονάζι κάθε ςιρά τις μπροςύρας. I 
τραγοδία τυ εργατικό πεδιό ίνε ένας απτοί 
εςχρύς λεκέδες (ποζόρνιχ πιάτεν) τον φαςι* 
ςτόν. 
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Λ && 0 ■ ν · η , τ - 

^ ,ρ οάλαςα ςτο Σταμπυλ. Ίτανε πικνί 

/•/λι (τυμάν). Δε φενότανε κανένα φος 

!-τ»; (μη·»» 5 )· 

Το βαπόρι εχαςε το όρομο-τυ κ επε- 
. ό*/.ςο. Άμα κςιμέροςε. φάνικε, ότι κάθετε 
%> ςτις πέτρες τις τόρκικις ακροθαλαςιάς 
ςτο ακροτίριο (μις) Καρά-Μπυρύν. 

1 μέςι τυ βαποριύ έκατςε για καλά 
^ ν0 ςτις πέτρες, κ’ ι πλόρι (νος) κ’ ι 
τ:ρ:μι (κορμό) κρεμόντανε. Από κάτο-τυς 
ίτανε 


Πέοςι μ ια £' /οτιν '· μαρτιάτικι νίχτα το 
,-ζό βαπόρι «Χάρκοβο» πιγενε απτι 


« ι βαθιά Οάλαςα. 


Το βαπόρι πίγενε με πλέριο φορτίο. 
X φυρτύνα (ςςτορμ) χτιπύςε τόρα το τε- 
μάςτιο βαπόρι, πυ ίχε βάρος πάνο-κάτο ένα 
εζατομίριο πυτιά. 

Τα παραγιομιζμένα αμπάρια (τριύμι) 
τις πλόρις κε τις πρίμις τραβύςαν τα όιο 
αιςά το βαποριύ προς τα κάτο, κ’ ι πέτρες 
βαςτόςανε γερά το κεντρικό-τυ μέρος κε το 
ςκοντόςαν προς τα πάνο. Έγινε κίνο, πο 
γίνετε κε με το κςίλο, όταν το λιγίζυνε ςτο 
γόνατο,— επιτέλυς ςπάνι. 

Κε το «Χάρκοβο» μπορύςε να πάθι 
το ίδιο— να ςπάςι ςε όιο μέρι. Τα πλεβρά- 
φύςκοναν κε ςτα μέρι, πυ ίταν πάνο 
δττο νερό φανίκανε ςκαςίματα. 

Φονάκςανε για βοίθια με το ράδιο τα 
ζοοιετικά βαπόρια, μα ι οινατί φυρτύνα δεν 
ζιμόςυν το «Χάρκοβο» κε να 
1,0 0 ΐ®λυν απτις πέτρες. 

=δό ίρθε κι’ άλο κακό. Το «Χάρ¬ 


κοβο > 


, 7. 2 πολά μπιζέλια. Το νερό πέραςε 

ς*\ τα μπιζέλια άρχιςαν να φυ- 

κε ν’ ανίγυν το βαπόρι. 

~ιτ '^κοκιρ=ς κςέρυν καλά αφτί τιν ιδιό- 
β7 . τ ν^όΐςτόο) τυ μπιζελιό— να φυςκόνι 
7ι0(Α ; Γι ^ ε Ρ ό · ’Οταν το βράζυν, καμιά φορά δε 
Αλιό·-· τένΤ ^Ρ ε (καςτριύλια) ος απάνο. 

^άκΓ^η ^Ρ α ^ ενα μπιζέλια Οα ςικόςυν το 
/δ «γυν όκςο. 


Κε 


71,0 «Χάρκοβο» ίτανε όχι ένας 


ζέλ«. τρ* ι 1 *·- 

με τόςι δ-ναα»' ή _ - β Ρ° ςκυν “'-^ανε 

1 , · 7Μ μ·5 οςτε ετκαςαν .. * 

^ρι τα φράγματα (περεμπόρκι) κ~ ί° 

“ο;α μερι ακόθικε ακόαα χ, ~ 0 " 'λ 
μα (πάλυμπα). ' ”* ά,τ Ρ°' 

, Κι 0 ® ε Ρ α * δεν ιςίχαζε—τα κίματα 
ςπανανε με οιναμι πάνο ςτο βαπόρι. 

„ , Τρις δίναμε; έσπαναν το βαπόρι: το 
οαρος-τυ, τα φυςκυμένα μπιζέλια κ' ι αγοι- 
εμενι Οάλαςα. 

Κε το τεράςτιο βαπόρι, πυ ί-/ε μάκρος 
εκατόν πενίντα μέτρα κε χορύςε δεκαπέντε 
χιλιάδες τόνυς φορτίο, έςπαςε ςε διο κομά' 
τια, ςαν πεχνιδιάτικο. 

Αφτό δεν έγινε αμέςος. Στον τόπο τις 
αβαρίας πρόφταςε νάρτι απτι Σεβαςτύπολι 
μια παρτίδα τυ Βπρόν—εκςπεντίτςια τον 
ιποβρίχιον έργον ιδιέτερυ προοριζμύ (ποτοό- 
ντνιχ ραμπότ οςόμπογο ναζνατζένια). Μαζί 
με το πλίρομα (κομάντα) τυ βαποριύ άρχι- 
ςαν να το γλιτόνυν. 

Στιν αρχί ι εργάτες τυ Επρόν θέλιςαν 
να ενόςυν τα διο μέρι τυ «Χάρκοβο» κε να 
βγάλυν το βαπόρι ολάκερο απτις πέτρες. 
Μα δεν μπόρεςαν, τίποτα να κάνυν—ι φυρ¬ 
τύνα όλο τον κερό εμπόδιζε τι όυλιά-τυς. 
Τότες ι εργάτες τυ Επρόν αποφαςίςανε να 
ςπάςυν τα τελεφτέα ςίόερα, πυ ενοναν ακό¬ 
μα τιν πλόρι κ.ε τιν πρίμι τυ οαποριυ. Ί 
αμπάρια ίταν καλά κλιςτά, το νερό δεν μπο¬ 
ρύςε να περάςι μέςα-τυς κε γι αφτό τα διο 
«μιςά» τυ βαποριύ δε βύλιακςαν. Στι ^ θά- 
λαςα βριςκόντανε τα διο κομάτια τυ οαπο- 
ριύ, ολοςόιόλυ κςεχοριζμένα. 

Το τύρκικο ναδαγοςοςτικο οαπορι (>«<να- 
ςάτελνοε ςυντνό) <Ανταλέτ» ριμυλκιςε (ο*>~ 
βελό να μπυκςίρε) τιν πρίμι τυ «Χάρκοόυ» 
ςτο Βόςπορο. Εκί ςτύμποςαν χαλά το κο- 
μένο μέρος, κε πέρςι ςτις 11 τ» Μάι το 
ςοβιετικό παγοθραφςτικό «Τορός» εφερε τι 
γλιτομένι πρίμι ίτι Σεοαςτυπολι. 
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«Νά τι λογιό ίνε το βαπόρι-μας ! 
γελυςαν ι ναφτεργάτες τυ «Χάρκοβυ». — 
Ίνε το πιο μακρί ςτον κόζμο. I πριμι-τυ 
ίνε ςτι Σεβαςτύπολι, κ’ ι πλορι·—ςτο Βο- 

ςπορο>. 

Στιν 55-ι μέρα, δυλέβοντας ςτο Λ, ερο 
κε κάτο απτό νερό, ι εργάτες τυ Ε~ρόν 
έβγαλαν απτις πέτρες κε τιν πλόρι τυ οα- 
ποριύ. Στις 22 τυ Μάι το «Τορος» τι ρι- 
μύλκιςε ςτι Σεβαςτύπολι. Κι" αφτίνα, όπος 
κε τιν πρίμι, τι ςτύμποςαν πρότα καλά ςτο 
Βόςπορο κ’ έτςι ίρΟε ςτι Σεβαςτύπολι διχος 
να πάΟι τίποτα. 

Πολές φαςαρίες (χλοπότ) ίχανε με το 
φορτίο ςπα βαθιά αμπάρια τυ «Χάρκοβυ». 
'Ενα μέρος απτό φορτίο το έβγαλαν ακόμα 
ςτο Βόςπορο. Μα το μεγάλο φορτίο τις 
ςόδας έγινε απτό νερό ςαν πέτρα. Ανανκα- 
ςτίκανε να ςπάςυν τιν πετρομένι ςόδα ςτι 
Σεβαςτύπολι μέςα ςτ’ αμπάρια έτςι, όπος τι 
ςπάνυν ςτο μεταλίο (ρυντνίκ). 

Τόρα το ναφπιγίί» (μορζαβόντ) τις Σεβα- 
ςτύπολις έπρεπε να ενόςι κε τα διο μιςά τυ 
βαποριό. Πός να το κάνυν* Τα γλιτομένα 


«μιςά» έχυν εφτά χιλιάδες τόνος βάρος. ν . ; 
ίοτςος όςο ενα τετρα^α «,ο ς»*ιτι. 

Τρις νέι ςοβιετικί ινζζενιέριιο Γιανς-, I 
ο Ιβίτςκι κι’ ο Παβλένκο, έκαναν το 
(προέκτ) πος να ενόςυν το βαπόρι. 

_ . * _ _ *. > Λ 


Τνο να ~ ~ 

έπρεπε να <κάτςι> ςτιν πλόρι. 

Αφτό το κάΟιζμα πέτιχε Βαομάςια. Τα | 
ςπαςίματα κε τον διο μιςόν ίρΟαν ίςια-ί^ ] 
ςτον τοπο-τυς ετς^ 2 Χθ[ΐο( χ ι τοιτ 7 =· | 

ςτις ςιδερένιες λαμαρίνες (λιςτάχ) τυ ζατζ- 
ςτρόματος ςτερεοθικανε με καρφιά ςτον πα- 
λιό-τυς τόπο. 

Απτό Γόρκι ίρΟε μια μπριγάδα από 
περτςινοτές (κλεπάλςτζικι), πυ περτςιναρ= | 
εκατόν πενίντα χιλιάδες κενύρια καρτιά. 

Πέραςε ένας χρόνος, όςπυ να γ:ν: το ; 
«πιο μακρί βαπόρι ςτον κόζμο», βαπόρι ;! 
κανονικό μεγεθυς -(νορμάλνοι οελιτζινι). 

Τόρα το «Χάρκοβυ» τακςιδέοι παλ: 
ςτο εκςοτερικό. 
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ΤΙΜΙ 25 Κα-, 
ϋΙΗΛ 25 Κοπ. 
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